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Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda kullanilan materyallerin basinda ders kitaplari
gelmektedir ve kilturel etkilesim ¢ogunlukla ders kitaplari aracilifiyla saglanmaktadir.
Tiirkgenin 6gretimi surecinde ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsurlarin belirlenmesine
katki saglamak amaciyla bu ¢alismada “Yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alan
kiiltiirel unsurlar hangileridir?” arastirma sorusundan hareketle Yeni Istanbul (A1, A2, B1, B2
Yabanci dil olarak Tirkge Ve Cl) yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsurlar incelenmistir.
ogretimi Durum c¢aligmasi deseninde tasarlanan c¢alismanin verileri dokiiman incelemesiyle
Kiiltiirel etkilesim toplanmugtir. Veriler on alt1 kiiltiirel unsur bashiginda incelenmis ve igerik analiziyle
Kiltirel unsurlar ¢ozlimlenmistir. Arastirmanin sonucunda ders kitaplarinda en fazla meslekler, yiyecekler ve
Ders kitaplari degerlere yonelik kiiltiirel unsurlarin sunuldugu tespit edilmistir. Ders kitaplarinda kiiltiirel
unsurlarin sayisinin yiiksek oldugu, kiiltiirel unsurlarin ders kitaplarinda farkl sayilarda yer
aldi181 ve sunulan unsurlarin dil seviyelerine gore farkliliklar gosterdigi sonucuna ulagilmigtir.
Ders kitaplarinda az sayida yer alan kiiltiirel unsurlara daha ¢ok yer verilmesinin faydali
olacag diistiniilmektedir.
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Abstract

Coursebooks are the primary materials used in teaching Turkish as a foreign language, and
cultural interaction is mostly provided through coursebooks. To contribute to the
determination of the cultural elements in the coursebooks in the process of teaching Turkish,
this study discusses the cultural elements in Yeni Istanbul Turkish coursebooks (A1, A2, B1,
B2, and C1 levels) for international students, starting from the question “What are the cultural
elements in Turkish coursebooks for international students?" The data of the study, which is a
case study, are collected by document review. These data are examined under sixteen cultural
elements and analyzed with content analysis. As a result of the research, it is clear that the
coursebooks mostly contain cultural elements related to professions, foods, and values. It is
also clear that the number of cultural elements in the coursebooks is high, they are included in
different numbers in the coursebooks, and the elements presented vary according to language
levels. It is thought that it would be beneficial to include more cultural elements that are few
in coursebooks.

* Bu makale “Yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar: Yeni Istanbul 6rnegi” adli tezden yararlanilarak

uretilmigtir.
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Giris

Insanlar birbiriyle anlasabilmek, sosyal hayatin devamliigini saglayabilmek ve giinliik
ihtiyaglarini karsilayabilmek i¢in dile ve dille iletisim kurmaya muhtagtir. Sosyal hayatin en temel
unsurlarindan olan dili Ergin (2009, s. 3), insanlar arasinda anlasmaya yardimci olan dogal bir vasita;
kendine Ozgii smirlara sahip canli bir varlik; gizli anlagmalar sistemi, sosyal bir yapi seklinde
tamimlamistir. Banguoglu (2007, s. 9) dilin insanlarin isteklerini ve ihtiyaglarimi ifade etmek i¢in
kullandiklar1 sesli isaretler sistemi oldugunu, insanlarin kendilerini ifade etmek icin en yiiksek
islevsellikteki arag olarak dile sahip olduklarin1 vurgulamaktadir. Dil ayn1 zamanda toplumu bir arada
tutan ve toplumdaki bireylerin birbirleriyle bag kurmalarini saglayan temel kavramlardandir. Bozpolat’a
(2015, s. 318) gore bireylerin yasadiklart toplumla en giiglii baglarini dil kurmaktadir.

Toplum hayatinda yasayan insanlar tarafindan kullanilan ve olusturulan dil yillar igerisinde
toplumsal birikimleri, degerleri ve toplumun hayata kars1 bakisini yani toplumun kiiltiiriinii de icerisinde
tasir hale gelmektedir. Bunu vurgulayan Demir ve Barin’a (2006, s. 7) gore dil kisilerin yalnizca
duygularin, fikirlerini iletmekte kullandig1 bir ara¢ olmanin 6tesinde topluluklarin kiiltiirel birikimlerini
de icinde barindiran ve ayni zamanda kiiltiirel birikimleri gelecek nesillere aktaran bir sistemdir.
Kaplan’a (1983, s. 187) gore dil akan bir nehre benzer. Nehir {izerinde gectigi topraklardan farkli farkls
ozellikleri alir. Dil de karsilastigi medeniyetlerden ve kiiltiirlerden farkli unsurlar1 biinyesine katarak
genisler, biiyiir, olgunlasir. Dil bu yonuyle milletlerin tarihinin 6zeti gibidir.

Dil, bireyin sosyal hayata agilan kapisi olmustur. Dil, bireyin kisisel yasaminda ve sosyal
iligkilerde kilit bir rol oynadigi i¢in dil 6gretimi toplumlar igin biiylik bir degere sahiptir. Dil ve toplum
denildiginde akla hemen gelebilecek kavramlardan olan kiiltiir ise dil ile yakindan iligkilidir. Dil ve
kultr arasinda olan iliski sadece ylizeysel bir birliktelikten ibaret degildir. Jiang (2000, s. 328) dil ve
kiiltiir arasindaki iligkiyi su 6rnege benzetmistir: Nasil ki viicut ve kan arasinda biri olmadan digeri
olmayacak kadar ¢ok yakin bir gereklilik ve onem iliskisi bulunmaktaysa dil olmadan kiiltiir, kiiltiir
olmadan da dil bicimlenemez hatta var olamaz. Goriildiigii gibi dil ve kiltlr birbirini destekleyen ve
besleyen iki kavram oldugu igin iki kavram birbirinden ayr1 diisiinmek miimkiin degildir. Unalan (2005,
S. 14) bu durumu dilin bir toplumun kiiltiir kimligi oldugunu ifade ederek vurgulamaktadir. Kaplan
(1983, s. 186) ise dilin kiltiiriin temeli oldugunu, insanlarin dille ifade ettigi her seyin de kiiltiiriin
icerisine girdigini ifade ederek dille kiiltiir arasindaki inkar edilemez éneme dikkat cekmektedir.

Dil ve kiiltiir arasinda birbirini dogrudan dogruya etkileyecek kadar kritik olan dil ve kiiltiir
iliskisi, dilin 6gretiminde olduk¢a biiyiik bir etkiye sahiptir. Dil 6gretimi, dilin birey ve toplum
hayatindaki 6neminden dolay1 sadece bir dil 6gretimi olmakla kalmamis, ayn1 zamanda bireyi topluma
adapte eden ve onu toplumla bagli hale getirecek islevlere sahip olmasindan dolayi, 6gretim kavrami
igerisinde olduk¢a 6nemli bir yer tutmustur. Egitim, insani1 yasama hazirlayan siiregleri igerirken
Ogrenme ise bilgileri edinmekten 6te bilgilerin eyleme doniistiiriilmesi siirecini icermektedir. Kiiltiirel
unsurlar bilinmeden bilgilerin eyleme doniismesi de oldukga zordur (Alpar, 2013, s. 101).

Dil dgretiminde kiiltiiriin olduk¢a 6nemli bir yeri oldugunu vurgulayan Byram ve Grundy (2002,
s. 20) dilin anlamindaki incelikleri tam olarak anlasilmasi noktasinda bir dilin kulturuntn bilinmesinin
cok onemli bir bilesen oldugunu belirtir. Dolayisiyla hedef kiiltiirle etkilesime girilmeden dilin tam
anlamiyla anlagilamayacagini ifade etmektedir. Goktas ve Mercan’a (2022, s. 31) gore yabanci dil
Ogrenicileri hedef dilin alfabesini, sozciiklerini, gramer yapilarini ne kadar 6grenirse 6grensin hedef
kiiltiiriin igeriklerini anlamadan hedef dille saglikli bir iletisim kuramamaktadir. Aydin’a (2020, s. 1)
gore bir yabanci dili 6grenmek ancak kiiltiirel baglamda saglandiginda ger¢ek anlamina kavusmaktadir.
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Bu baglamda bir dili dogru ve yetkin bir bigimde edinmek isteyen 6grenenlerin kiiltiirle dogru ve yeterli
diizeyde etkilesime geg¢meleri gerekmektedir. Dil Ogretimi sadece dil bilgisi ve kelime bilgisi
aktarmaktan Ote bireyi topluma uyumlu héle getiren ve sosyal hayata dahil eden bir islevi yerine getirdigi
icin Ogretim kavrami icinde ayri bir konumda bulunmaktadir. Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru
Metni’nde (D-AOBM, 2021, s. 128) kiiltiirel etkilesim ile hedef dile ait toplumdilbilimsel isaretlerin
taninabilecegi ve bireyin bunlar1 gorerek tarafsiz ve elestirel bakis agisi kazanabilecegi vurgulanir. Bu
duruma temas eden Zeyrek (2020, s. 167) kiiltiiriin dil tizerindeki énemli etkisini vurgulayip dilin
kiiltiirle yogruldugunu, kiiltiiriin dil araciligiyla nesiller arasinda bag kurdugunu, dil ve kiiltiiriin
bireylerin toplumdaki rolleri tizerinde dolayli yoldan etkisi oldugunu ifade ederek; 6gretim planlarinda,
ders kitaplarinda dil ve kiiltiir arasindaki iligkinin iizerinde daha ¢ok durulacak sekilde diizenlemeler
yapilmasi gerektigini savunmaktadir.

Dil ve kiiltiir arasindaki siki iliski araciligryla okuma, yazma, konusma ve dinleme gibi temel
beceriler, hedef dilin kiiltiirii araciligiyla 6grenene kazandirilabilir. Tlrkgenin Yabanct Dil Olarak
Ogretimi Programi’na (TMV, 2020, s. 18) gore yabanci dil olarak Tiirkgenin dgretimi siirecinde kiiltiirel
etkilesim unsurlarinin okuma / dinleme / izleme metinleri basta olmak tizere ¢esitli etkinliklerle
sunulmasi son derece 6nemlidir. Benzer sekilde dil bilgisi ve kelime bilgisi de hedef dilin kiiltiirii ile
ogrenenlerle paylasilabilir.

Hedef Kkiiltiir yalmzca bilgi aktarma araci olmanin Gtesinde ayni zamanda 6grenene sunulan
kltlir unsurlariyla da 6nemli bir bag kurmaktadir. Bu unsurlarin 6grenene dogru bir sekilde yansitilmasi
ve 6grenenin ihtiya¢ duydugu kiiltiirel unsurlarin paylagilmasi biiyiik onem tagimaktadir. Aydin’a (2020,
s. 3) gore kiiltiirleraras etkilesim yerel kiiltiir ve hedef kiiltiiriin kesisim noktasinda duran bir koprii
gibidir. Kopriiniin iki tarafiyla olan baglarin dengeleri sarsmayacak sekilde saglanmasi gerekmektedir.
Bu baglamda kiiltiir aktarimi ifadesi kiiltlirel unsurlar zorla benimsetme, 6grencileri edilgen bir konuma
diisiirme gibi durumlari hatirlattigi i¢in ve kiiltiiriin edinimsel yoniinii de geri plana attig1 icin “kdiltiirel
etkilesim, kiiltiirel paylasim” gibi ifadelerin kullanilmasi1 daha uygun durmaktadir. Er ve Durmus (2021,
s. 1882) da dil 6gretiminde kiiltiiriin aktarim degil etkilesim unsuru oldugunu vurgulayarak hedef kiiltiire
dair dayatmalardan kaginilmasi gerektigini ifade etmektedir.

Yabanci dil 6gretiminin etkili bir sekilde yapilabilmesinin temel etmenlerden birisi kiiltiirel
etkilesimin dogru bir sekilde saglanmasidir. Yabanci dil 6grenen bireyle hedef kiiltirii dogru bir sekilde
etkilesime gecirmek dil 6gretiminde kritik bir yerde durmaktadir. Hedef dili 6grenen i¢in hedef kultrle
yeterli seviyede etkilesime gecmesi buyUk bir 6neme sahiptir. Aydin ve Giiltekin (2023, s. 726) klttirel
etkilesim becerisinin dil 6grenimini kolaylastirdig1 ve 6grenicileri dil 6grenimine yonelik motive ettigi
i¢in yeni bir dil 6greniminde kiiltiirleraras1 etkilesimin son derece 6nemli oldugunu vurgular. Ertugrul’a
(2015, s. 1) gore de hedef dili etkili ve amacina uygun kullanabilmek i¢in hedef kiiltiirle etkilesime
gecilmesi gerekmektedir. Hedef kiiltirii ogrenenle dogru bir sekilde paylagsmadan yabanci dil
Ogreniminin istenilen sekilde ger¢eklesmesi miimkiin goriinmemektedir.

Hedef kiiltirii 6grenenle paylasmak i¢in kullanilan materyallerin baginda ise ders kitaplari
gelmektedir. Ozkan’a (2013, s. 620) gore ders kitaplar1 egitimde en hizli erisilebilen, en pratik ve faydali
materyallerdendir. Dil 6gretiminin vazgegilmez unsurlarindan birisi olan ders kitaplar1 Tapan’a (1995,
S. 60) gore yabanci dil 6grenenlerle kiiltiirel etkilesimin saglanabilmesi i¢in kullanilabilecek en temel
aracglardan birisi ders kitaplaridir. Ders kitaplar1 ve ders kitaplarinda bulunan metinler 6grenenlerin
hedef kiiltirii Ogrenmesine yardimer olacak, &grenenin kendi Kkultlrleriyle hedef kaltird
karsilagtirmasini saglayacak, 6grenenlere kiiltiir hakkinda ¢esitli bilgiler verebilecektir.
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Goger’e (2018, s. 171) gore, Tirkiye'nin cografi konumu, sanayisi, dogal giizellikleri, tarihi
miras1 gibi ¢esitli dzellikleri, tilkenin son yillarda diinya genelinde dikkat ¢ekmesini saglamis ve bu
baglamda Tirkce, merak edilen ve O6grenilmek istenen diller arasinda 6ne ¢ikmistir. Bu durum
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimini daha da 6nemli hale getirmistir. Son derece énemli héle gelen
yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi siirecinde 6gretimin kalitesini ve verimini arttirmak igin ders
kitaplar1 kullanilmaktadir. Cetinkaya (2018, s. 30) kulturel etkilesimin yabanci dil olarak Tirkce
ogretiminde 6nemli oldugunu vurgulayarak, ders kitaplarinin iceriginin dikkatle incelenmesi gerektigini
belirtmektedir. Materyallerin hedef kiiltiirii ve dil yapisim gercekei bir sekilde yansitmamasi, kiiltiirel
unsurlarin dogru bir bigimde etkilesimi engelleyebilir. Simsek (2018, s. 318) yabancilar i¢in Tiirkge ders
kitaplarinda bulunan kdltiirel unsurlarin  OlgUtstiz  ve hatali secimlerden dolayr verimli
olamayabileceginin altim ¢izmektedir. Bu 6nemden hareketle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi igin
kullanilan ders kitaplarinin da Tiirk kiiltiiriinii temsil eden kiiltiirel unsurlarla donanmis olmasi
gerekmektedir. Bunun icin de yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi siirecinde kullanilan kitaplarin
incelenmesi blyilk 6nem arz etmektedir.

Alanyazinda yabanci dil 6gretiminde kiiltiirel paylasimin 6nemi dolayisiyla yabanci dil olarak
Tiirkge ders kitaplarindaki kiiltiirel paylasimini inceleyen arastirmalar bulunmaktadir (Ag¢ikgoz, 2018;
Alcellat, 2018; Altinok, 2020; Ayten, 2022; Bayraktar, 2015; Cetinkaya, 2018; Coban, 2023; Duran,
2022; Ertugrul, 2015; Giille, 2019; Isikoglu, 2019; Iscan, 2018; Isci, 2012; Keskin, 2010; Kilig, 2019;
Koparan, 2019; Okur ve Keskin, 2013; Ordek, 2019; Pelin, 2021; Sever, 2019; Tatan, 2018; Tosun,
2016; Tim ve Sarkmaz, 2012; Ummak, 2018; Uygun, 2022; Uzun, 2022; Ulker, 2007; Yazici, 2021;
Yilmaz, 2022). Alanyazinda var oldugu tespit edilen ¢aligmalarda Hitit, Yeni Hitit, Yedi Iklim, Yunus
Emre, Kolay Gelsin, Istanbul, Tiirkce Ogreniyorum, Hayat Boyu Tiirk¢e, Metropol Yaynlar1 Témer,
Yasamak ve Gazi Universitesi Témer yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinin incelendigi goriilmiistiir.
Ele alinan calismalar igerisinde ¢cogunlukla B1, B2, C1, C2 seviyesindeki kitaplarin incelendigi A1, A2
seviyesi ders kitaplarinin ise daha az incelendigi goriilmiistiir. Hazirlanan ¢alismalarda ders kitaplarinin
bitun dil seviyelerini degerlendiren ¢alismalarin sinirli oldugu sonucuna ulasilmistir.

Kiiltiirel unsurlarin paylasimiyla ilgili yapilan ¢alismalarda kiiltiirel unsurlarin tespitine yonelik
birbirinden farkli inceleme kriterlerinin kullanildigi gorilmiistiir. Caligmalarda en ¢ok kullanilan
kriterlerin Ulker (2007), Tim ve Sarkmaz (2012), Okur ve Keskin (2013), Avrupa Dilleri Ogretimi
Ortak Cergeve Metni (2013) ve Ertugrul (2015) oldugu sonucuna ulasilmistir. Olgiitlerin ele aldig1 unsur
sayist ve bagliklar farkli oldugundan dolayi, farkli Glgiitleri esas alan ¢aligmalarin ulastigi sonuglari
karsilastirmak konusunda zorluklar yasanabilmektedir.

Alanyazin incelendiginde Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce ders kitaplarini incelemeye
yonelik bir caligma oldugu (Yilmaz, 2022) fakat yapilan ¢alismanin B1, B2 ve C1 seviyelerini kapsadigi
goriilmistiir. Bu kapsamda A1 ve A2 seviyelerine yonelik yapilacak kiiltiirel unsurlara yonelik ¢caligma
da bir ihtiyag olarak goriilmektedir. A1 ve A2 kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin tespitiyle birlikte biitiin
ders kitaplarindaki kiiltlirel unsurlarin kitaplara ve diizeylere dagiliminin nasil oldugunu biitiinciil bir
bakis agisiyla degerlendirebilmek oldukc¢a 6nemlidir. Bununla birlikte Yilmaz’in (2022) arastirmasinda
10 baslikta (edebiyat, tarih, cografya, sosyal-dini degerler ve batil inanglar, giindelik hayat, spor, sinema,
muzik, mimari, yiyecek-igecek kiiltiirii) inceleme yapilmigtir. Oysa kiiltiirel unsurlar inceleniyorsa bu
bagliklarin disinda kalan; kisiler arasi iletisim, ekonomik hayat, miizik, énemli sahsiyet unsurlari,
atasozii unsurlari, kutlama ve festival, Tiirk adet, Tiirk edebiyati, gorsel sanat, meslek, turistik ve tarihi
yerler unsurlar1 gibi kiiltiirel unsurlarin da tespiti gerekmektedir.
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Arastirmanin Amact

Aragtirma kapsaminda belirtilen 6nem, ihtiya¢ ve gereklilikler cergevesinde bu arastirmada
“Yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsurlar hangileridir?” arastirma sorusundan
yola ¢ikarak 6nceden belirlenmis on alt1 baslik altinda Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce A1, A2, B1,
B2 ve Cl1 seviyesi Tiirkge ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsurlar incelenmistir.

Alt Problemler

Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarinda bulunan kiiltiirel unsurlarin tespitine
yonelik yapilan ¢caligmanin alt problemleri sunlardir:

1. Yeni istanbul yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin say1si nedir?

2. Yeni Istanbul yabancilar icin Tiirke ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin sayisinin ders
kitaplarma dagilimi nedir?

3. Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkce ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin dil diizeylerine
dagilimi nedir?

4. Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkce ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar nelerdir?
Yontem

Bu boliimde yapilan ¢alismanin modeli, incelenen dokiimanlar, verilerin toplanmasi ve analizi,
aragtirmanin giivenirligi ile etik kurul iznine dair agiklamalarda bulunulmustur.

Arastirmanin Modeli

Yeni istanbul A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyesi yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarindaki okuma
metinlerinde bulunan kiiltiirel unsurlarin incelendigi bu ¢calismada nitel aragtirma yontemlerinden durum
calismasi deseni kullanilmustir. incelenen yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarinda bulunan verilerin
diizenli, sistemli bir sekilde bir araya getirilmesi ve kiiltiirel unsurlarin derinlemesine belirlenebilmesi
i¢in durum ¢alismasi se¢ilmistir.

Neuman’a (2012, s. 224) gore nitel arastirmalar, inceledigi problemleri, problemlerin ortaya
ciktig1 degerler sisteminden bagimsiz olarak degerlendirmez ve baskin olan kavramlar1 da géz 6niinde
bulundurarak, olaylar iligkiler ag1 iceresinde dogal ortamda yorumlama ve agiklama amaci giiden
caligmalardir. Leymun, Kabakg1 ve Odabasi’na (2017, s. 371) gore biitiin olarak ele alinmasi gereken
incelemelerde, durum ¢alismasi rehber olarak karmasikliklarin kesfinde ve anlagilmasinda yol gosterici
olabilir. Durum ¢alismasi Subasi ve Okumus’a (2017, s. 425) gore bir durumun derinlemesine galisilip
betimlenmesi seklinde tanimlanmistir. Durum c¢aligmasi olaylara, durumlara genis, derin ve farkli bakig
acilar1 saglayabilen 6nemli bir bilgilenme yontemidir.

Incelenen Dokiimanlar

Calismada Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkge A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyesi ders kitaplart
incelenmistir. Caligmada incelenen ders kitaplarina yonelik veriler soyledir:

Tablo 1. Calisma kapsaminda incelenen dokiimanlar ve metin sayilari

Dil Duzeyi Yaymnevi Basim Yih Metin Sayisi f
Temel Diizey Al Kiiltiir Sanat Basimevi 2020 27 1
Temel Diizey A2 Kiiltiir Sanat Basimevi 2020 25 1
Orta Diizey B1 Kltur Sanat Basimevi 2020 26 1
Orta Diizey B2 Kiiltiir Sanat Basimevi 2020 28 1
fleri Diizey C1 Kiiltiir Sanat Basimevi 2020 34 1
Toplam 149 5
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Tablo 1’e gore bu arastirmada 5 kitap incelenmistir. A1, A2, B1, B2 ve C1 ders kitaplarinda
toplam 140 metin degerlendirilmistir. Bu metinlerin dagilimi su sekildedir: A1 kitabinda 27 metin, A2
kitabinda 25 metin, B1 kitabinda 26 metin, B2 kitabinda 28 metin ve C1 kitabinda 34 metin
bulunmaktadir.

Verilerin Toplanmast

Yapilan calismada kiiltiirel unsurlara yonelik veriler Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirk¢e ders
kitaplarindaki okuma metinlerinin incelenmesiyle tespit edilmistir. Calismada incelenen ders
kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarla ilgili veriler dokiiman analiziyle elde edilmistir. Kiral’a (2020, s. 173)
gore dokiiman analizi yontemi basili, yazili, elektronik olarak kayit altindan olan biitiin verileri
incelemek ve yorumlamak amaciyla kullanilan bir yontemdir.

Verilerin Analizi

Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplar1 incelenerek igerik analizi yapilmuistir.
Kiziltepe’ye (2015, s. 253) gore igerik analizi metinlerde bulunan sozciiklerin, sézciik gruplarinin
temalarin, deyimlerin veya ciimlelerin tespit edilip sayisal degere doniistiiriilmesi i¢in kullamlir. Igerik
analizinde elde edilen verilerin agiklanmasi ve kavramlar ile degerlerin anlasilmasi hedeflenmektedir.
Elde edilen veriler icerik analiziyle analiz edilir ve temalar bu analiz sonucu kesfedilir. Kesfedilen
kavramlar ve temalar araciligiyla veriler kodlanarak daha iyi siniflandirilabilir ve yorumlanabilir héle
gelebilir (Yildirrm ve Simsek, 2011, s. 227). Icerik analizinde arastirmaci elde edilen verilere yonelik
kodlamalar1 kendi yapabilecegi gibi daha onceden hazirlanan kodlamalardan da faydalanabilir. Bu
calismada daha 6nceden hazirlanan kodlamalardan yararlanilmistir.

Alanyazin incelendiginde Okur ve Keskin’in (2013) ¢alismasinda, giinliik yasam, kisiler aras1
iligkiler, degerler ve egitim, edebiyat-sanat ve miizik, gelenekler ve folklor, sosyal yasam, cografya ile
mekan temalar1 ile karsilagilmistir. Ertugrul’un (2015) ¢alismasinda ise su temalarla karsilagilmstir:
kisiler arasi iletisim unsurlar1, ekonomik hayat unsurlari, milli spor unsurlari, yiyecek kiiltiirii unsurlari,
icecek kiiltiirii unsurlari, miizik, miizik aletleri ve halk oyunlar1 unsurlari, 6nemli sahsiyet unsurlari,
atasOzii unsurlari, dini unsurlar, kutlama ve festivaller unsurlari, Tiirk adet unsurlari, degerler unsurlari,
Tiirk edebiyati unsurlar, gorsel sanat unsurlari, meslek unsurlari, turistik ve tarihi yerler unsurlari.
Ertugrul’un (2015) kullandig1 temalarin, Okur ve Keskin’in (2013) kullandig1 temalar1 da igerdigi fark
edilerek Ertugrul’un (2015) kullandig1 temalar igerik analizinde kullanilmustir.

Onceden belirlenen kiiltiirel unsur temalarina gére Yeni istanbul yabancilar igin Tiirkge ders
kitaplarindan igerik analiziyle elde edilen veriler tablolar halinde bulgular bdliimiinde sunulmustur.

Arastirmamin Giivenirligi

Calisma kapsaminda Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce, A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyesi ders
kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar, daha once belirlenen temalara gore tespit edilmistir. Tespit edilen
unsurlarin, ilgili temalarda yer almasina yonelik yapilan siniflandirmanin uygunlugunun giivenirligi i¢in
alan uzmani goriisiine basvurulmustur. Kiiltiirel unsurlarin ilgili temalara yerlestirilmesinden sonra
arastirmaci ve alan uzmani arasindaki benzerlik orani incelenmistir. Miles ve Huberman’in (1994, s. 64)

=9

“Giivenirlik = goriis birligi / goriis birligi + goriis ayrilig1” formiiliinden yararlanilmstir.

Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkge A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyesi ders kitaplarinda toplam
607 kiiltlirel unsur tespit edilmistir. Goriis ayrilig1 ¢cikan unsur sayisinin ise 24 oldugu tespit edilmistir.
Elde edilen sonuglar formiile uygulandiginda ise su sonuclar elde edilmistir: 583/583+24=0,96
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Dil diizeylerine gore calismanin giivenirligi degerlendirildiginde ise su sonuglar elde edilmistir:

Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkce temel diizey ders kitaplar1 incelendiginde 180 kiiltiirel
unsur tespit edilmistir. Goriis ayriligi tespit edilen unsur sayisi ise 8’dir. Sonuglar formiile
uygulandiginda ise ortaya ¢ikan sonuglar ise su sekildedir: 172/172+8=0,95

Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce orta diizey ders kitaplar1 incelendiginde 287 kiiltiirel unsur
tespit edilmistir. Gorlis ayriligi tespit edilen unsur sayisi ise 12’dir. Sonuglar formiile uygulandiginda
ise ortaya c¢ikan sonuglar ise su sekildedir: 275/275+12=0,95

Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkge ileri diizey ders kitab1 incelendiginde 140 kiiltiirel unsur
tespit edilmistir. Goriis ayrilig1 tespit edilen unsur sayisi ise 4’tiir. Sonuglar formiile uygulandiginda ise
ortaya ¢ikan sonuglar ise su sekildedir: 136/136+4=0,97

Saban (2008, s. 467) nitel aragtirmalarda ¢alismanin giivenirliginin saglanmasi i¢in arastirmaci
ile uzman arasimndaki uyumun %90 iizerinde olmasi gerekmekte oldugunu vurgular. Yeni Istanbul
yabancilar igin Tiirkge A1, A2, B1, B2 ve C1 diizeyi ders kitaplarindan elde edilen verilerin aragtirmanin
giivenirligini sagladig1 goriilmektedir.

Bilimsel Yayin Etigi

B

Yapilan arastirmada “Yiiksek6gretim Kurumlar1 Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi’
yonergesinde uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin “Bilimsel Aragtirma ve Yayin
Etigine Aykir1 Eylemler” baglikli 2. bolimiinde belirtilen eylemlerden de higbiri gerceklestirilmemistir.

Bulgular

Incelenen Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkge A1, A2, B1, B2 ve C1 ders kitaplarinda yer alan
kiiltiirel unsurlarin toplam sayisi, kiiltiirel unsurlarin dagilimi, kiiltiirel unsurlarin kitaplara ve diizeylere
dagilimi ve tespit edilen kiiltiirel unsurlara dair bulgular bu bélimde sunulmustur.

Ders Kitaplarindaki Kiiltiirel Unsurlarin Sayisiyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Yeni Istanbul yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarinda toplam 607 kiiltiirel unsur tespit
edilmistir. incelenen kitaplarda 16 baslik altinda toplam 607 kiiltiirel unsur belirlenmistir. Elde edilen
verilere gore kiiltiirel unsurlarin sayis1 ve ylizdesi su sekilde tablo ile gosterilebilir:

Tablo 2. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin sayisal ve yiizdelik dagilim

Kiiltiirel Unsur Adi f Yizde
Meslek 83 13,67%
Yiyecek Kiiltlri 78 12,85%
Deger 75 12,36%
Turistik ve Tarihi Yerler 66 10,87%
Ekonomik Hayat 61 10,05%
Miizik, Miizik Aletleri ve Halk Oyunlari 58 9,56%
Tiirk Edebiyati 26 4,28%
Dini 26 4,28%
Gorsel Sanat 25 4,12%
Kisilerarasi iletisim 24 3,95%
Kutlama ve Festival 22 3,62%
Tirk Adetleri 21 3,46%
Onemli Sahsiyetler 21 3,46%
Icecek 10 1,65%
Milli Spor 9 1,48%
Atasozi 2 0,33%
Toplam 607 100,00%
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Tablo 2’ye gore ders kitaplarinda en ¢ok bulunan ii¢ kiiltiirel unsur sirasiyla: meslek, yiyecek
ve deger unsurlari olmustur. Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce ders kitaplarindaki kiiltiirel
unsurlardan kendine en az yer bulun unsurlar ise sunlardir: Atasézi, milli spor ve icecek kiltiiri
unsurlari.

Ders Kitaplarindaki Kiiltiirel Unsurlarin Sayistmin Ders Kitaplarina Dagilimyla Tlgili
Bulgular ve Yorum

Yeni Istanbul yabancilar icin Tiirkge ders kitaplar1 A1, A2, B1, B2, C1 seviyelerinden olusan 5
ders kitabindan olugsmaktadir. Kiiltiirel unsurlarin ders kitaplarina gore dagilimi ise asagidaki gibidir:

Tablo 3. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin sayisinin ders kitaplaria gére dagilimi

Kitap f Yulzde

Al Seviyesi Ders Kitabi 93 %15,32
A2 Seviyesi Ders Kitab1 87 %14,33
B1 Seviyesi Ders Kitab1 150 %24,71
B2 Seviyesi Ders Kitab1 137 %22,57
C1 Seviyesi Ders Kitabi 140 %23,06
Toplam 607 %100

Tablo 3’¢ gore incelenen ders kitaplarinda kiiltiirel unsurlarin %15,32°si Al kitabinda,
%14,33’1 A2 kitabinda, %24,71°1 B1 kitabinda, %22,57°si B2 kitabinda, %23,06’s1 C1 kitabinda
bulunmaktadir. En fazla kiiltiirel unsur B1 kitabinda yer alirken en az kiiltiirel unsur A2 kitabinda yer
almaktadir.

Incelenen ders kitaplarinda bulunan kiiltiirel unsur temalarinin, diizeylere, kitaplara ve unsurlara
gore dagilimi toplu bir sekilde soyle gosterilebilir:

Tablo 4. Kulttrel unsurlarin diizeylere gore sayisi

Duzey Temel Duzey Orta Dizey ileri Diizey

Ders Kitabi Al A2 Bl B2 C1l Toplam
Meslek 10 5 45 3 20 83
Yiyecek 6 19 19 24 10 78
Deger 18 10 12 6 29 75
Turistik ve Tarihi Yerler 10 28 7 16 5 66
Ekonomik Hayat 3 4 12 18 24 61
Miizik, Miizik Aletleri ve Halk Oyunlar1 0 4 9 43 2 58
Tiirk Edebiyati 0 3 3 4 16 26
Dini 3 2 2 14 5 26
Gorsel Sanat 0 1 6 9 9 25
Kisilerarasi Iletigim 15 3 3 3 0 24
Kutlama ve Festival 12 1 3 3 3 22
Tirk Adet 8 1 8 1 3 21
Onemli Sahsiyet 1 4 1 5 10 21
Icecek 2 2 5 1 0 10
Milli Spor 5 0 3 0 1 9
Atasozil 0 0 2 0 0 2
Toplam 93 87 140 150 137 607

Tablo 4’te kiiltiirel unsurlarin ders kitaplarina gore dagilimi verilmistir. En fazla kalturel unsur
B2 ders kitabinda bulunurken en az unsur ise A2 ders kitabinda bulunmaktadir. Ders kitaplarinda en ¢ok
yer alan unsur meslekler olurken en az yer alan unsur ise atasozii unsurlar1 olmustur.
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Ders Kitaplarindaki Kiiltiirel Unsurlarin Dil Diizeylerine Dagilimuyla Ilgili Ilgili Bulgular ve
Yorum

Yapilan ¢alismada incelenen ders kitaplarinda temel diizeyde 180, orta diizeyde 287, ileri
dizeyde 140 olmak Uzere toplam 607 unsur tespit edilmistir.

Temel diizey ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarla ilgili bulgulara gelindiginde Yeni istanbul
temel diizey ders kitaplarinda toplam 180 kiiltiirel unsur tespit edilmistir. Bu unsurlarin 93 tanesi Al
kitaplarinda, 87 tanesi A2 kitaplarinda yer almaktadir. Arastirmada tespit edilen temel diizey ders
kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar asagidaki tabloda listelenmistir.

Tablo 5. Temel diizey ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar

Kdaltdrel Unsurlar Temel Duzey (A1-A2) Kilturel Unsurlar f

Merhaba, memnun olmak, selam, nasilsin, tesekkiir, giinaydin, iyilik saglik, ne
Kisiler Arasi letisim var ne yok, hos geldin, hos bulduk, sohbet etmek, sevmek, rica etmek, kendine 19
iyi bakmak, tekrar bekleriz, vedalasacagiz, iyi giinler
Aligveris merkezi, aligveris yapiyorlar, market, nakit, kredi kart1, taksit, uygun

Ekonomik Hayat fiyat 7
Mill7 Spor Tenis, kosmak, yiizmek, futbol, mag 5
Kahvalti, sebze, meyve, agik biife, baklava, pasta, manti, hamur, yumurta, tuz,
Yiyecek Kdltlri yogurt, sos, sarimsak, domates, salga, tereyagi, zeytinyagi, kofte, tavuk, balik, 25
tath, kadayif, baklava, mangal, Sultanahmet koftecisi,
Icecek Kiiltiirii Turk Kahvesi, ¢ay, Yemen kahvesi, Endonezya kahvesi 4
Ililﬂzﬂillgym?:rlj( Aletleri ve Piyano, zeybek, tango, Afrika danslar1 4
Onemli Sahsiyet Hezarfen Ahmet Celebi, Keloglan, Nasreddin Hoca, Isaac Newton, Aziz Sancar 5
Atasozi 0
Din? Cami, Ramazan Bayrami, Kurban Bayrami, Miisliiman, Allah 5
29 Ekim Cumhuriyet Bayrami, milli bayram, nevruz, , anneler giinii, dogum
. giinii, 24 Kasim Ogretmenler giinii, hidrellez, kutlama yapmak, ates yakip
Kutlama ve Festivaller ustiinden atlamak, 6gretmenler giinii, domates festivali, festival, diigiin, evlilik 13
yildoniimii
Biiyiiklerin ellerini &pmek, bayram hargligi, ziyaret etmek, misafir geldi,
Tirk Adet kolonya, bayram sekeri, yiiziik almak, ¢igek aldi, hediye getirmek, bayram 9
kahvaltisi, bayramlik, dilek dilemek, evlenmek
Anne, baba, koca, kiz, oglum, karim, aile, kiz kardes, erkek kardes, ¢ocuk,
Deger teyze, amca, dede, anneanne, babaanne, eniste, agabey, yenge, diiriistliik, 28
tembellik, caligkan, dakik, bencil, ayip, nisanli, kari-koca, Bizans, Osmanli
Tiirk Edebiyati Gezi yazisi, Karagdz, Hacivat 3
Gorsel Sanat Karagoz ile Hacivat 1
Garson, 6gretmen, doktor, is adami, mithendis, ev hanimi, emekli, ¢ift¢i, makine
Meslek mithendisi, terzi, g6z doktorlugu, as¢i, bilgisayar miihendisligi, edebiyat 14
Ogretmeni

Kadikdy, Moda, Ankara, Besiktas, Sisli, Kabatas, Fatih, Beyazit, Istanbul,
Sivas, Galata Kulesi, Istanbul bogazi, Sultanahmet camisi, Londra Kulesi,
Turistik ve TarihT Yerler Buckingam Sarayi, Liverpool, Eyfel Kulesi, Sanzelize, Fransa, Italya, Pisa 32
Kulesi, Milano, Mersin, Yerebatan Sarnic1, Agr1 dagi, Agva, Izmir, Canakkale,
Uskiidar, Topkap: Saray1, Adalar, Anadolu Kavagi

Toplam 180

Tablo 5’te Yeni Istanbul A1-A2 ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar sunulmustur. Bu diizeyde
en fazla 32 siklikla turistik ve tarihi yerler unsurlari, 28 siklikla deger unsurlari, 25 siklikla yiyecek
unsurlar yer almistir. Temel diizey ders kitaplarinda atasézii unsurlarina yer verilmezken gorsel sanat
unsurlart 1 siklikla ve Tiirk edebiyati unsurlar1 3 siklikla yer bulabilmistir.

Orta diizey ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarla ilgili bulgulara gelindiginde ise incelenen ders
kitaplarinda 287 kiiltiirel unsur tespit edilmistir. Bu unsurlarin 150 tanesi B1 kitaplarinda 137 tanesi ise
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B2 kitaplarinda yer almaktadir. Orta diizey ders kitaplarinda tespit edilen unsurlar su sekilde tablo ile
gosterilmektedir:

Tablo 6. Orta diizey ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar

Kdaltirel Unsurlar Temel Duizey (B1-B2) Kulttrel Unsurlar f

Kisiler Arasi Iletisim Hosca kal, merhaba, goriismek iizere, sohbet ederiz, mesajlasma, mahcup hissetti 6
Sirket, aligveris, reklam, aligveris sitesi, aligveris merkezi, market, pazarlik, ticret, pahali,

Ekonomik Hayat 1}1ar1'<a11 uiriin, sergt pazan, butik, magaza, avcilik, toplayicilik, banknot, kredi ke.lm, 30
iiretim, Emlak ofisi, kiralik, satilik, fatura, market, maas, mandira, yaylaya ¢ikar, fabrika,
pazarlama, aligveris, para

Milli Spor Kriket, futbol, yliriiyiis 3
Kahvalti, simit, gevrek, ¢ekirdek, ¢igdem, domates, peynir, yogurt, sakiz, pastorize siit,
konserve, abur cubur, ¢ikolata, g6zleme, keci peyniri, meyve, dondurma, sekerleme,

Yiyecek Killtir( Tirk lokumu, "aksam yemeigi: meyve, pakeFli yiyecek, organik ~beslenme, bitkisel 43
beslenme, et, siit, hayvansal {irlinler, vegan, vejetaryen, yumurta, bugday, misir, pamuk,
patates, soya, piring, domates, afiyetle yemek, yogurt, ayran, manti, iskender kebabi, Ali
Nazik kebabi, ¢orba

Icecek Kiiltiirii Tiirk ¢ayu, siitlii ¢ay, su, kahve, Tiirk kahvesi 5
Rembetiko, Caz, Fado, Flamenko, Tiirk halk miizigi, Tirkii, Asik Veysel Satiroglu,
baglama c¢almak, klasik Tiirk miizigi, makamlar, Saadettin Kaynak, Safiye Ayla,
Mizeyyan Senar, Zeki Miren, def, keman, ney, klasik kemenge, enstriman, opera,

Mizik, Mizik Aletleri tango, rock, ezgi, Sezen Aksu, Sertab Erener, Tarkan, pop miizigi, Anadolu rock, Erkin 45

ve Halk Oyunlari Koray, Barig Mango, arabesk, Orta Dogu miizigi, Asik Mahzuni Serif, Orhan Gencebay,
Ferdi Tayfur, Muslum Girses, Karadeniz kemencesi, horon, gayda, diidik, santur,
mizik grubu, davul calarak, nihavent makami, rast makami, hiiseyni makam, ritim,
melodi, miizik, dans, konser, Neset Ertas,

Onemli Sahsiyet Evliya Celebi, Ibn-i Batuta, Marco Polo, Picasso, Mevlana Celaleddin Rumi, Steve Jobs 5

Unsurlart

Atasozi Kotii komsu, insan1 mal sahibi yapar, Allah bir kapiy1 kapatir, 6tekini agar. 2

Dini Dua ediyor, Papa, Meryem Ana, Vatikan, Miisliiman, namaz, rahibe, Hristiyan, Hz. Isa, 19
aziz, putperest, hacca gitmeye, ibadet, inang merkezi, Ramazan ay1, sahur vakti

Kutlama ve Festivaller Dogum gi.im'iv Parti§i, gu’izik festivali, senlik, Venedik Maske Festivali, Holi festivali, 7
portakal ¢icegi festivali

LA Tebrik karti, fal, dilek agaci, agaclara gaput baglamak, yoriik ¢adiri, misafir agirlama

Tirk Adet o S 8
gelenegi, misafir odasi, ev hediyesi, soz tutmak, yardim etmek
Bekar, aile, dede, giivenmek, saygi duymak, sevgili, Selguklu, esim, kayinpeder,

Deger kaymnvalide, misafir, haremlik-selamhik, Osmanli Imparatorlugu, kadihik, adalet, 18
dostluk, ask, Lidya

Tiirk Edebiyati Hikaye, fikra, makale, seyahatname, ani yazisi, Orhan Pamuk, efsane 7
Grafik tasarimi, film, slayt, resimli yaym, hali, kilim, Ayastefanostaki Rus abidesinin

Gorsel Sanat yikilist filmi, renkli aksesuar, heykel, resim, ikon, moda ikonu, desenli fular, resim 15
koleksiyonu
Ogretmen, bilim adamu, astronot, pilot, hostes, artist, televizyoncu, enerji uzmant, sosyal
medya uzmani, yazilimci, yapay zeka mithendisi, saglik personeli, arkeolog, antopolog,
uzay turizm rehberi, sanal satis danigmani, data uzmani, bisiklet toplayici, ramazan

Meslek davulcusu, davulcu, doktor, ¢ift¢i, manav, emlake1, hayvancilik, tiyatrocu, ressam, ¢irak, 51
kuafor, elektrik teknisyeni, as¢i, gemici, terzi, ingaat¢i, demirci, anahtarci, ¢ilingir,
firinc1, mithendis, bankaci, elektrik tesisatgisi, su tesisatgisi, spor egitmeni, ¢oban, ev
hanimi, avukat, pazarlama miidiirii, tiiccar

Turistik ve Tarihi Izmir, Konak, .Munzur dagi, Firat Nehri, Mard.in, Kocaeli, Adana, Meryem Ana evi,

verler Kudiis_, Efes, Istanbul, Balkanlar, Fas, Venedik, Istanbul Bogazi, Adalar, Mevlana 26
muzesi, Peribacalari, Kapadokya, Gobeklitepe, Tac Mahal, Pamukkale, Denizli

Toplam 287
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Tablo 6’da incelenen B1-B2 ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlar verilmistir. Orta diizey ders
kitaplarinda en fazla 51 siklikla meslek, 45 siklikla miizik, miizik aletleri ve halk oyunlari, 43 siklikla
yiyecek unsurlar1 yer almistir. Orta diizey ders kitaplarinda atasozii 2 siklikla, milli spor 3 siklikla igecek
ve dnemli sahsiyet unsurlar1 3 siklikla yer bulabilmistir.

lleri diizey ders kitabindaki kiiltiirel unsurlarla ilgili bulgulara gelindiginde ise Yeni Istanbul
yabancilar i¢in Tirkee ileri diizey ders kitabinda 140 adet kiiltiirel unsur tespit edilmistir. Tespit edilen
unsurlar agagidaki tabloda gosterilmektedir:

Tablo 7. ileri diizey ders kitabindaki kiiltiirel unsurlar

Kultdrel Unsurlar Temel Dizey (C1) Kultlrel Unsurlar f

Kisiler Arasi Iletisim 0
Tasarruf, indirim, market, bakkal, bor¢, 6deme, nakit, zengin, sermaye, endustri,

Ekonomik Hayat gayrimenkul, altin, doviz, vadeli yatirim, para, vadeli hesap, faiz, piyasa, borsa, 24
konut, arazi, kér, havale

Milli Spor Atletizm 1

Yiyecek Kiltlri Ekmek, peynir, sebze, kirmizibiber, Kimyon, nane, pizza, ¢orba, salata, sos 10

Icecek Kiiltiirii 0

Muzik, Muzik Aletleri Pivanist. sark 5

ve Halk Oyunlar 1yanist, sarki
Albert Einstein, Thomas Edison, Alexander Graham Bell, Isaac Newton, Kanuni

Onemli Sahsiyet Sultan Siileyman, Hiirrem Sultan, Mevlana, Lokman Hekim, Ibn-i Sina, II. 10
Abdulhamit

Atasozii 0

Din? Rahmetli, ingallah, Allah, yaratici, cehennem 5

Kutlama ve Festivaller ~ Nevruz, yeni eve 1sinma partisi, Altin portakal film festivali, yilbag 3

Tiirk Adet Tuzlu kahve, el 6pmek, imece usull, misafirperverlik 3
Eniste, halam, yetenekli, anne, Goktiirk, Uygur Tiirkii, Tuna-Bulgar Tiirkii, Idil

- Tark{, Hun Tarkd, asik, evlenmek, Siimer, Hukuk sistemi, Hammurabi kanunlari,

Deger 9 N < s 29
saygl, abla, agabey, amca, teyze, oglum, kizim, evladim, ¢ocugum, talihli,
dayanigsma, Siimer, Akad, Asur, Endiiliis Emevi Devleti
Haldun Taner, Sair, Dostoyevski, Furug Ferruhzad, Nazim Piraye, Tahir ile Ziihre,

Tiirk Edebiyati Ferhat ile Sirin, Kafka ile Milena, mutasavvif, diisiiniir, roman, siir, dilekge, 16
miilakat, 6z gecmis, Kerem ile Ash
Efektli film, renkli sinema filmi, 3 boyutlu film, fotograf, yirmi besinci kare, video

Gorsel Sanat kaset, dizi, tablo, yiiz resimleri, Halic1 kiz filmi, Yesilgam sinemasi, Ay’a yolculuk 9
filmi, Duvarm yikilis1 filmi
Sirket sahibi, dgretmen, cift¢i, antropolog, psikolog, arzuhalci, kagit toplayici,

Meslek marangoz, ayakkabi boyaciligi, sihirbaz, bakkal, memur, emekli, esnaf, sanatkar, 19
is¢i, ev hanimi, sosyal bilimci, reklamci

-\I;l;’,llsetrlk ve Tarihi Topkap1 Miizesi, Ayasofya Cami, Sultanahmet Meydani, Aspendos, Antalya 5

Toplam 140

Tablo 7°de ileri diizey ders kitabindaki kiiltiirel unsurlar sunulmustur. Ileri diizey ders kitabinda

en fazla 29 siklikla deger, 24 siklikla ekonomik hayat ve 19 siklikla meslek unsurlar yer almistir. ileri
diizey ders kitabinda atasozii, igecek kiiltiirii ve kisilerarasi iletisim unsurlarina hig¢ yer verilmemistir.

Ileri diizey ders kitaplarinda en fazla yer alan kiiltiirel unsur 29 unsurla deger unsurlar1 olurken

onu 24 unsurla ekonomik hayat unsurlari, 19 unsurla meslek unsurlar takip etmektedir. Deger unsurlari,
temel diizey ders kitaplarinda 28, orta diizey ders kitaplarinda 18 unsurla yer almistir. Deger unsurlari

%12,36 oraniyla biitiin kitaplar icerisinde, en ¢ok yer alan 3. unsur olmustur.
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Ders Kitaplarinda Yer Alan Kiiltiirel Unsurlarla Ilgili Bulgular ve Yorum
Kisiler Arasi Iletisim Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda bulunan iletisim kiiltiirii unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda yer
alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki iletisim unsurlar1 tablodaki
gibi siralanabilir:

Tablo 8. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki kisiler arasi iletisim unsurlari

Dil Dizeyi Kitap Kultdrel Unsurlar f
Merhaba, memnun olmak, selam, nasilsin, tesekkiir, giinaydin,
Temel Diizey Al iyilik saglik, ne var ne yok, ho§ gql@in, hos bulduk, sohbet 15
etmek, sevmek, rica etmek, kendine iyi bakmak
A2 Tekrar bekleriz, vedalasacagiz, iyi glinler 3
.. Bl Hosca kal, merhaba, goriismek iizere 3
Orta Dizey B2 Sohbet ederiz, mesajlagma, mahcup hissetti 3
ileri Diizey Cl 0
Toplam 24

Tablo 8’e gore kisilerarast iletisimle ilgili temel diizey ders kitaplarinda toplam 18, orta diizey
ders kitaplarinda toplam 6, ileri diizey ders kitaplarinda O olmak (izere toplam 24 kulttrel unsur tespit
edilmistir. Kisileraras1 kiiltiirel unsurlara en fazla temel diizey ders kitaplarinda rastlannustir. ileri diizey
ders kitabinda ise kisilerarasi kiiltiirel unsur igeren veri tespit edilememistir.

Ekonomik Hayat Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen A1, A2, B1, B2 ve C1 ders kitaplarinda yer alan ekonomik hayat kiiltiirii unsurlari ve
bu unsurlarin kitaplarda yer alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. incelenen ders kitaplarindaki
ekonomik hayat unsurlar1 tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 9. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki ekonomik hayat unsurlari

Dil Duzeyi Kitap Kultdrel Unsurlar f
. Al Aligveris merkezi, aligveris yapiyorlar, market 3
Temel Duzey A2 Nakit, kredi karty, taksit, uygun fiyat 4
B1 Emlak ofisi, kiralik, satilik, fatura, market, maas, mandira, yaylaya 12
¢ikar, fabrika, pazarlama, aligveris, para
Orta Diizey Sirket, aligverig, reklam, aligveris sitesi, aligveris merkezi, market, 18
B2 pazarlik, iicret, pahali, markali iiriin, semt pazari, butik, magaza, avcilik,
toplayicilik, banknot, kredi karti, {iretim
Tasarruf, indirim, market, bakkal, bor¢, 6deme, nakit, zengin, sermaye, 24
ileri Diizey C1 endiistri, gayrimenkul, altin, d6viz, vadeli yatirim, para, vadeli hesap, faiz,
piyasa, borsa, konut, arazi, kér, havale
Toplam 61

Tablo 9’un verilerine gore ilgili temel diizey ders kitaplarinda 7, orta diizey ders kitaplarinda
30, ileri diizey ders kitabinda 24 olmak tizere toplam 61 kiiltiirel unsur tespit edilmistir. Ekonomik hayat
unsurlarina en ¢ok orta diizey ders kitaplarinda rastlanmistir. Ekonomik hayat kiiltiirel unsurlarina en
fazla orta diizey ders kitaplarinda yer verilirken en az temel diizey ders kitaplarinda yer verilmistir.

Milli Spor Unsurlariyla ligili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan milli spor kiiltiirii unsurlari ve bu unsurlarim kitaplarda yer
alan sikliklar tablo seklinde sunulmaktadir. incelenen ders kitaplarindaki milli spor unsurlari tablodaki
gibi siralanabilir:
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Tablo 10. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki milli spor unsurlar

Dil Dizeyi Kitap Kaltdrel Unsurlar f
Temel Dizey Al Tenis, kogmak, yiizmek, futbol, mag 5

A2 0
Orta Duzey B1 Kriket, futbol, yiiriiyiis 3

B2 0
fleri Diizey Cl Atletizm 1
Toplam 9

Tablo 10’un verilerine gore, temel diizey ders kitaplarinda 8, orta diizey ders kitaplarinda 3 ve
ileri diizey ders kitabinda 1 olmak iizere toplamda 9 kiiltiirel unsur belirlenmistir. Milli spor unsurlarina
en fazla temel diizey ders kitaplarinda rastlanmstir. ileri diizey ders kitabinda ise milli spor boyutunda
kiiltiirel unsur igeren 1 ifade tespit edilmistir.

Yiyecek Kiiltiirii Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen Al, A2, B1, B2 ve C1 ders kitaplarinda bulunan yiyecek kiiltiirii unsurlar1 ve bu
unsurlarin kitaplarda yer alan sikliklari tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplaridaki
yiyecek kiiltiirii unsurlari tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 11. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki yiyecek unsurlar

Dil Duzeyi Kitap  Kilturel Unsurlar f
Al Kahvalti, sebze, meyve, agik biife, baklava, pasta 6
Temel Diizey Manti, hamqr, yumurta, tuz, yogurt, sos, sarimsak, domates, salca,
A2 tereyagl, zeytinyagi, kofte, tavuk, balik, tatl, kadayif, baklava, mangal, 19

Sultanahmet koftecisi,
Kahvalti, simit, gevrek, ¢ekirdek, ¢igdem, domates, peynir, yogurt, sakiz,

B1 pastorize sit, konserve, abur cubur, cikolata, gozleme, keci peyniri, 19
meyve, dondurma, sekerleme, Tiirk lokumu
Orta Dulzey Aksam yemegi, meyve, paketli yiyecek, organik beslenme, bitkisel
B2 beslenme, et, siit, hayvansal Griinler, vegan, vejetaryen, yumurta, bugday, 24
musir, pamuk, patates, soya, piring, domates, afiyetle yemek, yogurt, ayran,
mant, Iskender kebabi, ali nazik kebab1, corba
ileri Diizey c1 s]?)];mek, peynir, sebze, kirmizi biber, kimyon, nane, pizza, ¢orba, salata, 10
Toplam 78

Tablo 11’in verilerine gore, ders kitaplarinda temel diizeyde 25, orta diizeyde 43 ve ileri
diizeydel10 olmak Uzere toplamda 78 kiiltiirel unsur belirlenmistir. Yiyecek Kultlrl unsurlarina en ¢ok
orta diizey ders kitaplarinda rastlanirken ileri diizey ders kitabinda ise sadece 10 adet kalturel unsur
tespit edilmistir.

Icecek Kiiltiirii Unsurlarwyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan igecek kiiltiirii unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda yer alan
sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki yiyecek kiiltiirii unsurlar1 tablodaki
gibi siralanabilir:

Tablo 12. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki igecek kiiltiirii unsurlar

Dil Diizeyi Kitap Kulturel Unsurlar f
Temel Diize Al Turk Kahvesi, cay 2

y A2 Yemen kahvesi, Endonezya kahvesi 2
Orta Diizey g; El;;k cayl, siitlii cay, su, kahve, Tiirk kahvesi i
ileri Diizey C1l 0
Toplam 10
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Tablo 12’nin verilerine gore, temel diizey ders kitaplarinda 4, orta diizey ders kitaplarinda 6 ve
ileri diizey ders kitabinda O olmak iizere toplamda 10 kiiltiirel unsur belirlenmistir. Igecek Kuiltiirii
unsurlarina en fazla orta diizey ders kitaplarinda rastlanmustir Ileri diizey ders kitabinda ise igecek
kiiltiiri unsuru igeren veri tespit edilememistir.

Miizik, Miizik Aletleri ve Halk Oyunlar: Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan miizik, miizik aletleri ve halk oyunlar1 unsurlar1 ve bu
unsurlarin kitaplarda yer alan sikliklari tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki ilgili
unsurlar tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 13. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki miizik, miizik aletleri ve halk oyunlar1 unsurlar

Dil Dizeyi Kitap  Kiiltirel Unsurlar f
Temel Dii Al 0
emel Duzey A2 Piyano, zeybek, tango, Afrika danslari 4
B1 Davul galarak, nihavent makamui, rast makamu, hiiseyni makam, ritim, melodi, 9
mizik, dans, konser
Rembetiko, Caz, Fado, Flamenko, Tiirk halk miizigi, Tirki, Asik Veysel
Satiroglu, Neset Ertas, Asitk Mahzuni Serif, baglama ¢almak, klasik Tiirk
. miizigi, makamlar, Saadettin Kaynak, Safiye Ayla, Miizeyyan Senar, Zeki
Orta Duzey Mii - . -
B2 tiren, def, keman, ney, klasik kemence, enst.ru.man, opera, tango, rgck, ezgi, 4q
Sezen Aksu, Sertab Erener, Tarkan, pop miizigi, Anadolu rock, Erkin Koray,
Baris Mango, arabesk, Orta Dogu miizigi, Orhan Gencebay, Ferdi Tayfur,
Mislim Gurses, Karadeniz kemengesi, horon, gayda, diidik, santur, mizik
grubu
ileri Diizey C1 Piyanist, sarki 2
Toplam 58

Tablo 13’iin verilerine gore miizik, miizik aletleri ve halk oyunlari unsurlarina temel diizey ders
kitaplarinda 4, orta diizey ders kitaplarinda 52 ve ileri diizey ders kitabinda 2 olmak Uizere toplamda 58
defa yer verilmistir. MUzik KUltiirii unsurlarina en fazla orta diizey ders kitaplarinda rastlanmustir. Ileri
diizey ders kitabinda ise miizik, miizik aletleri ve halk oyunlariyla ilgili kiiltiirel unsur iceren yalniz 2
ifade tespit edilmistir.

Onemli Sahsiyet Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan énemli sahsiyet unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda yer
alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki énemli sahsiyet unsurlari
tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 14. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki dnemli sahsiyet unsurlari

Dil Duzeyi Kitap Kdaltirel Unsurlar f
Temel Dizey Al Aziz Sancar 1
A2 Hezarfen Ahmet Celebi, Keloglan, Nasreddin Hoca, Isaac Newton 4
Orta Dlizey B1 Steve Jobs 1
B2 Evliya Celebi, Ibn-i Batuta, Marco Polo, Picasso, Mevlana Celaleddin Rumi 5
ileri Diizey Albert Einstein, Thomas Edison, Alexander Graham Bell, Isaac Newton,
C1 Kanuni Sultan Siileyman, Hiirrem Sultan, Mevlana, Lokman Hekim, Ibn-i 10
Sina, Il.Abdilhamit
Toplam 21

Tablo 14’in verilerine gore 6nemli sahsiyet unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 5; orta
diizeyde 6; ileri diizeyde 10 olmak izere toplamda 21 defa yer verilmistir. Onemli sahsiyet unsurlarina
en fazla ileri diizey ders kitaplarinda rastlanmustir.
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Atasozii Unsurlariyla Igili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan atasdzli unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda yer alan
sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. incelenen ders kitaplarindaki atasozi unsurlar: tablodaki gibi
siralanabilir:

Tablo 15. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki atasozii unsurlari

Dil Diizeyi Kitap Kiltirel Unsurlar f
Temel Dizey 2; 8
Orta Diizey g; K&tii komsu, insant mal sahibi yapar, Allah bir kapry: kapatir, Stekini agar. g
ileri Diizey C1l 0
Toplam 2

Tablo 15’in verilerine gore atasézu unsurlarina temel ve ileri diizey ders kitaplarinda yer
verilmezken sadece orta diizey ders kitaplarinda 2 siklikla yer verilmistir.

Dint Unsurlarla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan dini unsurlar ve bu unsurlarin kitaplarda yer alan sikliklari
tablo seklinde sunulmaktadir. incelenen ders kitaplarindaki dini unsurlar tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 16. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki dinf unsurlar

Dil Diizeyi Kitap Kulturel Unsurlar f

Temel Diizey Al Cami, Ramazan Bayrami, Kurban Bayrami 3
A2 Mausliman, Allah 2
Bl Ramazan ayi, sahur vakti 2

Orta Diizey B2 Dua ediyor, Papa, Meryem Ana, Vatikan, Musliiman, namaz, rahibe, 14

Hristiyan, Hz. Isa, aziz, putperest, hacca gitmek, ibadet, inan¢ merkezi
ileri Diizey C1l Rahmetli, insallah, Allah, yaratici, cehennem 5
Toplam 26

Tablo 16’nin verilerine gore dini unsurlara ders kitaplarinda temel diizeyde 5; orta diizeyde 16;
ileri diizeyde 5 olmak Uzere toplamda 26 defa yer verilmistir. Dini unsurlara en fazla orta diizey ders
kitaplarinda rastlanmistir.

Kutlama ve Festival Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan kutlama ve festival kiiltiirii unsurlar1 ve bu unsurlarin
kitaplarda yer alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki dini unsurlar
tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 17. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki kutlama ve festivaller unsurlar

Dil Duzeyi Kitap Kultdrel Unsurlar f
29 Ekim Cumhuriyet Bayrami, milli bayram, Nevruz, evlilik y1ldoniimii, anneler
Temel Diizey Al giinii, 6gretmenler glinli, dogum giinii, 24 Kasim égretmeqler _giinii,. Hidrellez, 12
kutlama yapmak, ates yakip iistiinden atlamak, domates festivali, festival
A2 Diigiin 1
Orta Diizey Bl Venedik Maske Festivali, Holi festivali, portakal ¢i¢egi festivali 3
B2 Dogum giinil partisi, miizik festivali, senlik 3
ileri Diizey C1 Nevruz, yeni eve 1sinma partisi, Altin portakal film festivali, yilbasi 3
Toplam 22

Tablo 17°nin verilerine gore kutlama ve festival unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 13;
orta duzeyde 6; ileri diizeyde 3 olmak Uzere toplamda 22 defa yer verilmistir. Kutlama ve festival
unsurlari kendisine en ¢gok yeri temel diizey ders kitaplarinda bulabilmistir.
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Tiirk Adet Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

incelenen ders kitaplarinda yer alan Tirk Adet unsurlari ve bu unsurlarin kitaplarda yer alan
sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki Tiirk Adet unsurlar1 tablodaki gibi
siralanabilir:

Tablo 18. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki Tiirk adet unsurlari

Dil Diizeyi Kitap Kiltirel Unsurlar f
Biiyiiklerin ellerini 6pmek, bayram har¢ligi, ziyaret etmek, misafir geldi,
) Al kolonya, bayram sekeri, yiiziik almak, ¢icek aldi, hediye getirmek, bayram 8
Temel Duizey kahvaltisi, bayramlik, dilek dilemek
A2 Evlenmek 1
Tebrik karti, fal, dilek agaci, agaglara caput baglamak, yoriik ¢adiri, misafir
Bl girl. lenegi, misafir od hediyesi, s0 k, yard k 8
Orta Diizey agirlama gelenegi, misafir odasi, ev hediyesi, s6z tutmak, yardim etme
B2 Misafir etmek 1
ileri Diizey C1l Tuzlu kahve, el 6pmek, imece usulii, misafirperverlik 3
Toplam 21

Tablo 18’in verilerine gore Tiirk Adetleri unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 9; orta
diizeyde 9; ileri diizeyde 3 olmak iizere toplamda 21 defa yer verilmistir. Tiirk Adet unsurlari 9’ar unsur
ile temel diizey ve orta diizey ders kitaplarinda rast gelinmistir. ileri diizey ders kitabinda Tiirk Adet
unsurlariyla ilgili unsur i¢eren 3 ifade tespit edilmistir.

Deger Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan deger unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda yer alan sikliklart
tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki deger unsurlar tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 19. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki deger unsurlart

Dil Duzeyi Kitap Kulturel Unsurlar f
Al Anne, baba, koca, kiz, oglum, karim, aile, kiz kardes, erkek kardes, cocuk,

Temel Diizey teyze, amca, dede, anneanne, babaanne, eniste, agabey, yenge 18
A2 Dirustlik, tembellik, caliskan, dakik, bencil, ayip, nisanli, kari-koca, 10
Bizans, Osmanli
B1 Bekar, aile, dede, giivenmek, saygi duymak, sevgili, Selguklu, esim, 12
Orta Diizey kayinpeder, kayinvalide, misafir, haremlik-selamlik
B2 Osmanli Imparatorlugu, kadilik, adalet, dostluk, ask, Lidya 6
Enigte, halam, yetenekli, anne, Goktiirk, Uygur Tiirkii, Tuna-Bulgar
Tiirkd, Idil Tiirkii, Hun Tiirki, asik, evlenmek, Siimer, Hukuk sistemi,
ileri Diizey C1 Hammurabi kanunlari, saygi, abla, agabey, amca, teyze, oglum, kizim, 29
evladim, ¢ocugum, talihli, dayanigma, Siimer, Akad, Asur, Endiiliis Emevi
Devleti
Toplam 75

Tablo 19’un verilerine goére deger unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 28; orta diizeyde
18; ileri dlizeyde 29 olmak uzere toplamda 75 defa yer verilmistir. Deger unsurlarina en fazla ileri diizey
ders kitaplarinda rastlanmustir.
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Tiirk Edebiyati Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan Tiirk edebiyat: kiiltiirii unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda
yer alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki Tiirk edebiyati unsurlar:
tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 20. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki Tiirk edebiyati unsurlart

Dil Diizeyi Kitap Kiltirel Unsurlar f
Al 0
Temel Diizey
A2 Gezi yazisi, Karagdz, Hacivat 3
Bl Hikaye, fikra, makale 3
Orta Duizey
B2 Seyahatname, an1 yazisi, Orhan Pamuk, efsane 4

Haldun Taner, Sair, Dostoyevski, Furug Ferruhzad, Nazim ile Piraye,
ileri Diizey C1 Kerem ile Aslh, Tahir ile Ziihre, Ferhat ile Sirin, Kafka ile Milena, 16
mutasavvif, diisiiniir, roman, siir, dilekce, miilakat, 6z gegmis

Toplam 26
Tablo 20’nin verilerine gore Tiirk edebiyati unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 3; orta

diizeyde 7; ileri diizeyde 16 olmak Uizere toplamda 26 defa yer verilmistir. Tiirk edebiyati unsurlarina en
fazla unsura ileri diizey ders kitaplarinda rastlanmistir.

Goérsel Sanat Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan gérsel sanat kiiltiirii unsurlari ve bu unsurlarin kitaplarda
yer alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarindaki gorsel sanat unsurlari
tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 21. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki gorsel sanat unsurlar

Dil Duzeyi Kitap Kulturel Unsurlar f
Temel Diizey Al - - 0
A2 Karagoz ile Hacivat 1
B1 Grafik tasarimu, film, slayt, resimli yayin, hali, kilim 6
Orta Duizey B2 Ayastefanos’taki Rus abidesinin Yikilis1 filmi, renkli aksesuar, heykel, resim, 9
ikon, moda ikonu, desenli fular, resim koleksiyonu
Efektli film, renkli sinema filmi, 3 boyutlu film, fotograf, yirmi besinci kare,
ileri Diizey C1 video kaset, dizi, tablo, yiiz resimleri, Halic1 Kiz filmi, Yesilgam sinemast, 9
Ay’a Yolculuk filmi, Duvarin Yikilig1 filmi
Toplam 25

Tablo 21’in verilerine gdre gorsel sanat unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 1; orta
diizeyde 15; ileri diizeyde 9 olmak izere toplamda 25 defa yer verilmistir. Gorsel sanat unsurlarina en
fazla yer verilen unsur orta diizey ders kitaplar1 olmustur.

Meslek Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan meslek unsurlari ve bu unsurlarmn kitaplarda yer alan
sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. incelenen ders kitaplarindaki meslek unsurlar1 tablodaki gibi
siralanabilir:
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Tablo 22. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki meslek unsurlari

Dil Diuzeyi Kitap Kaltdrel Unsurlar f
Garson, 6gretmen, doktor, is adami, miihendis, ev hanimi, emekli, ciftei,
. Al - p - . 10
Temel Diizey makine mihendisi, terzi
A2 Garson, goz doktorlugu, asci, bilgisayar mithendisligi, edebiyat 6gretmeni 5

Ogretmen, bilim adamm, astronot, pilot, hostes, artist, televizyoncu, enerji
uzmani, sosyal medya uzmani, yazilimci, yapay zeka miihendisi, saglik
personeli, arkeolog, antopolog, uzay turizm rehberi, sanal satig danismani, data

B1 uzmani, bisiklet toplayici, ramazan davulcusu, davulcu, doktor, ¢iftgi, manav, 45

Orta Duzey emlake1, hayvancilik, tiyatrocu, ressam, ¢irak, kuafor, elektrik teknisyeni, aset,
gemici, terzi, ingaatci, demirci, anahtarci, ¢ilingir, firinci, mithendis, bankaci,
elektrik tesisat¢isi, su tesisat¢isi, spor egitmeni, coban
B2 Avukat, pazarlama midird, tiiccar 3
Sirket sahibi, 6gretmen, ¢ift¢i, antropolog, psikolog, arzuhalci, kagit toplayici,
ileri Diizey C1 marangoz, ayakkabi boyaciligi, sihirbaz, bakkal, memur, emekli, esnaf, 20
sanatkar, isci, ev hanimi, sosyal bilimci, reklamci, doktor
Toplam 83

Tablo 22’nin verilerine gore meslek unsurlarina ders kitaplarinda temel diizeyde 15; orta
diizeyde 48; ileri duzeyde 20 olmak Uzere toplamda 83 defa yer verilmistir. Meslek unsurlarina en fazla
yer verilen unsur orta diizey ders kitaplar1 olmustur.

Turistik, Tarihi Yerler Unsurlariyla Ilgili Bulgular ve Yorum

Incelenen ders kitaplarinda yer alan turistik ve tarihi yerler unsurlar1 ve bu unsurlarin kitaplarda
yer alan sikliklar1 tablo seklinde sunulmaktadir. Incelenen ders kitaplarmdaki turistik ve tarihi yerler
unsurlari tablodaki gibi siralanabilir:

Tablo 23. Yeni Istanbul ders kitaplarindaki turistik ve tarihi yerler unsurlart

Dil Diizeyi Kitap  Kiltirel Unsurlar f
Temel Diizey Al Kadikéy, Moda, Ankara, Besiktas, Sisli, Kabatas, Fatih, Beyazit, Istanbul, Sivas 10
Galata Kulesi, Istanbul bogazi, Sultanahmet camisi, Londra Kulesi, Buckingam
Sarayi, Liverpool, Eyfel Kulesi, Sanzelize, Fransa, Italya, Pisa Kulesi, Milano,
A2 Mersin, Yerebatan Sarnici, Agr1 dagi, Agva, Izmir, Canakkale, Uskiidar, Topkap: 28
Sarayi, Adalar, Anadolu Kavagi, Galata Mevlevihanesi, Galata Kulesi, Ayasofya,
Kiz Kulesi, Kapali Cars1

Orta Duzey Bl Izmir, Konak, Munzur dag1, Firat Nehri, Mardin, Kocaeli, Adana 7
Meryem Ana evi, Kudiis, Efes, Istanbul, Balkanlar, Fas, Venedik, Istanbul Bogazi,
B2 Adalar, Mevlana miizesi, Peribacalari, Kapadokya, Gobeklitepe, Tac Mahal, 16
Pamukkale, Denizli
ileri Diizey C1 Topkap1 Miizesi, Ayasofya Cami, Sultanahmet Meydani, Aspendos, Antalya 5
Toplam 66

Tablo 23’tn verilerine gore turistik ve tarihi yerler unsurlarina ders kitaplarinda temel dlizeyde
38; orta diizeyde 23; ileri dizeyde 5 olmak Uzere toplamda 66 defa yer verilmistir. Turistik ve tarihi
yerler unsurlarma en fazla yer verilen unsur temel diizey ders kitaplar1 olmustur.

Sonug, Tartisma ve Oneriler

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce yabancilar icin Tiirkce A1, A2, B1,
B2 ve C1 seviyesi ders kitaplari kiiltiirel unsurlar yoniinden incelenmistir. incelenen ders kitaplarinda
toplam 607 kiiltiirel unsur tespit edilmistir. Yedi iklim Tiirkce Al, A2, B1, B2, Cl, C2 ders
kitaplarindaki toplam kiiltiirel unsur sayist 259 ve Yeni Hitit Tiitkce A1-A2, B1-B2, C1 ders
kitaplarindaki toplam kiiltlirel unsur sayisi ise 108’dir (Sever, 2019). Van Yiiziincii Y1l yabancilar igin
Turkce Al, A2, B1, B2, CI1, C2 ders kitaplarinda bulunan toplam kiiltiirel unsur sayisi 1083 tiir (Yazici,
2021). Yapilan arastirmalar incelendiginde Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarmin en gok
kiiltiirel unsura sahip 6gretim setleri arasinda oldugu anlagilmaktadir.
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Arastirmada Yeni Istanbul ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin sayis1 incelenmistir. Buna gore
en ¢ok bulunan ¢ kiiltiirel unsur sirastyla meslek, yiyecek kiiltiirii ve deger unsurlar1 olmustur. Bu
unsurlar kitaplarda yer alan diger unsurlarin yarisina yakin bir oranda yer almistir. Yazici’nin (2021)
calismasinda ders kitaplarinda en ¢ok yiyecek, deger, Tiirk edebiyati unsurlarinin sunuldugu tespit
edilmistir. Yeni Istanbul ve Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda en ¢cok sunulan kiiltiirel unsurlar arasinda
sadece “yiyecek kultliri’” unsurlari ortak ¢ikmistir.

Yapilan calismada Yeni istanbul ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin kitaplara dagilim
incelenmistir. Buna gore en az kiiltiirel unsur A2 ders kitabinda %14 seviyesinde, en fazla kiiltiirel unsur
ise B1 kitabinda %25 seviyesinde tespit edilmistir. Daha once kiiltiirel unsurlarin karsilastirildigi Yeni
Hitit, Yedi iklim ve Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda, kitaplar1 esas alacak sekilde kiiltiirel unsurlarin
siniflandirilmast ~ yapilmadign igin  Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkge ders Kkitaplariyla
karsilastirilamamaktadir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin dil diizeylerine
dagilimi incelenmistir. Buna gore ders kitaplarinda temel diizeyde 180, orta diizeyde 287, ileri diizeyde
140 olmak Uzere toplam 607 kultiirel unsur belirlenmistir. Yedi Iklim ders kitaplarinda ise temel
diizeyde 72, orta diizeyde 89, ileri diizeyde 77 olmak iizere toplam 259, Yeni Hitit ders kitaplarinda,
temel dlizeyde 47, orta dizeyde 43, ileri dizeyde 18 olmak (zere toplamda 108 kdiltirel unsur tespit
belirlenmistir (Sever, 2019). Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda ise temel diizeyde 219, orta diizeyde
414, ileri diizeyde 450 olmak tizere toplamda 1083 kiiltiirel unsur yer almaktadir (Yazici, 2021). Yeni
Istanbul ders kitaplari, belirtilen diger Tiirkge ders kitaplar1 ile karsilastirildiginda temel, orta ve ileri
diizey ders kitaplarinda kiiltiirel unsur sayisinin fazla oldugu kitaplar arasinda yer almaktadir.

Yapilan ¢alismada Yeni istanbul yabancilar igin Tiirkce temel diizey ders kitaplarinda en fazla
yer alan kiltirel unsurlar incelenmistir. Buna goére temel diizeyde en fazla turistik ve tarihi yerlere ait
kiiltiirel unsurlar yer almistir. Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da kiiltiirel unsurlarin igerisinde en
cok turistik ve tarihi yerlere ait unsurlarin sunuldugu tespit edilmistir (Yazici, 2021). Bu sonugtan
hareketle Yeni Istanbul ders kitaplarinda turistik ve tarihi yerlere ait unsurlarin ¢ikmasi temel diizey i¢in
uygun oldugu diisiiniilmektedir. Yeni Hitit ve Yedi iklim temel diizey ders kitaplarinda kiiltiirel
unsurlarin igerisinde en fazla yeri deger ve inanig unsurlari tutmaktadir (Sever, 2019).

Temel diizey ders kitaplarindaki turistik ve tarihi evrensel kiiltiir unsurlarina bakildiginda
“Londra Kulesi, Buckingam Sarayi, Liverpool, Eyfel Kulesi, Sanzelize, Fransa, ftalya, Pisa Kulesi,
Milano” unsurlari tespit edilmistir. Evrensel kiiltiire ait turistik ve tarihi yerler unsurlarinin tamaminin
Avrupa’daki iilkelerden olan Ingiltere, Italya, Fransa’dan sunuldugu tespit edilmistir. Avrupa’nin
diinyadaki en Unli turistik ve tarihi yerlere ev sahiplik yaptigi bilinmekle birlikte, diger kitalarda da ve
tilkelerde de pek ¢ok tinlii turistik yer bulundugu bilinmektedir. Bu baglamda diger kitalarda ve
ulkelerde bulunan turistik ve tarihi yerlere ait unsurlara da yer verilmesi temel diizey i¢in daha faydal
olarak degerlendirilebilir. “Turistik ve tarihi unsurlar” yeni dil 6grenenler i¢in dile karsi merak
uyandirabilecek, motive edici kiiltiirel unsurlardan biri olarak goriilebilir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul orta diizey ders kitaplarinda en ¢ok yer alan kilttrel unsurlar
incelenmistir. Buna gore orta diizeyde en ¢ok yer alan kiiltiirel unsurlar: meslek unsurlari, miizik, miizik
aletleri ve halk oyunlar1 unsurlari, yiyecek kiiltiirii unsurlar1 olmustur. Van Yiiziincii Y1l orta diizey ders
kitaplarinda en ¢ok Tiirk edebiyati, meslek ve gorsel sanat unsurlar1 6ne ¢ikmustir (Yazici, 2021). Yeni
Hitit ve Yedi Iklim orta diizey ders kitaplarinda kiiltiirel unsurlarin icerisinde en fazla yeri deger ve
inanis unsurlar1 tutmaktadir (Sever, 2019). “Meslek” unsurlar1, Yeni Istanbul ve Van Yiiziincii Y1l orta
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seviye ders kitaplarinda en ¢ok on plana ¢ikan kiiltiirel unsurdur. Bu sonug¢lardan hareketle meslek
unsurunun esik diizey olan orta diizeyde verilmesinin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grencileri igin uygun
oldugu diistiniilmektedir.

Orta diizey yabancilar i¢in Tiirkce ders kitaplarinda Ogrenenlere verilebilecek en temel
konulardan birisi olan meslekler 6grenenin giindelik hayata uyum saglayabilmesi igin bilmesi gereken
temel konulardan biri olarak goriilmektedir. Sunulan unsurlar igerisinde ise pek ¢ok farkli alandan
meslekler bulunmaktadir. Bunlardan bazilart: “bilim adami, astronot, pilot, hostes, artist, televizyoncu,
enerji uzmani, sosyal medya uzmam, yazilimci, yapay zekda miihendisi, saglik personeli, arkeolog,
antopolog, uzay turizm rehberi, sanal satiy danismani, data uzmani, bisiklet toplayici, ramazan
davulcusu, davulcu, doktor, ¢ifici, manav, emlak¢i, hayvancilik, tiyatrocu, ressam, ¢irak, kuafor, elektrik
teknisyeni, as¢1””’ dir. Sunulan meslekler 6grenen icin genis bir ufuk saglayabilecek olup, Tiirk kiiltiiriine
ait meslekleri sundugu gibi ayn1 zamanda modern teknolojik diinyaya dair ¢agrisimlar da icermektedir.
Orta diizey ders kitaplarinda sunulan mesleklerin 6grenenlerin bu konuda farkindalik gelistirebilmesi
icin yeterli olacag diistintilmektedir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ileri diizey ders kitaplarinda en fazla bulunan kiiltiirel
unsurlar incelenmistir. Buna gore ileri diizeyde en ¢ok yer alan kiiltiirel unsurlar; deger unsurlari,
ekonomik hayat unsulari, meslek unsurlar kiiltiirel unsurlar olarak tespit edilmistir. Van Yiiziincii Y1l
ileri diizey ders kitaplarinda en fazla, yiyecek, Tiirk edebiyati, meslek unsurlari 6n plana ¢ikmustir.
(Yazic, 2021). Yeni Hitit ve Yedi iklim ileri diizey ders kitaplarinda kiiltiirel unsurlarin igerisinde en
fazla yeri deger ve inanis unsurlari tutmaktadir (Sever, 2019). Ileri diizey ders kitaplarinda, en gok
vurgulanan kiiltiirel unsurlar arasinda Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkge ve Van Yiiziincii Yil
yabancilar i¢in Tiirkce ders kitaplarinda “meslek” unsuru ortak ¢ikmustir. ileri diizey ders kitaplari, dilin
yetkinlik seviyesi oldugu i¢in meslek unsurunun 6n plana ¢gikmasi kiiltiirel etkilesim noktasinda uygun
oldugu diisiiniilmektedir. Ileri diizey ders kitaplarinda, diizeyin geregi olarak tiim kiiltiirel unsurlar
Ogrenenin ihtiyacina gbre vurgulanabilir. Buna ragmen ileri diizey ders kitabinda yer verilmeyen
unsurlar tespit edilmistir. Bu unsurlar, kisilerarasi iletisim, icecek kiiltiirli, atas6zii unsurlaridir. Az
sayida yer verilen unsurlar ise: milli spor, miizik, miizik aletleri ve halk oyunlari, kutlama ve festival ve
Tiirk adet unsurlandir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsurlar her biri ayri
baslikta incelenmistir. Arastirmada kiiltiirel unsurlardan kigilerarasi iletisim unsurlart incelenmistir.
Kisisel iletisim unsurlari en fazla temel diizey ders kitaplarinda sunulmustur. Van Yiiziincii Y1l ders
kitaplarinda da kisilerarasi iletisim unsurlarinin en fazla yer aldig dil diizeyi temel diizey olmustur
(Yazici, 2021). Yedi iklim ve Yeni Hitit ders kitaplarinda da kisilerarasi iletisim unsurlari kendisine en
cok yeri temel seviyede bulmustur (Sever, 2019). Bu sonuglardan yola ¢ikarak yabancilar i¢in Tiirkge
ders kitaplarinda kisisel iletisim unsurlar1 temel seviyeden itibaren Ogrencilere sunulabilecek
unsurlardan bir olarak gériinmektedir.

Kisilerarasi iletisim unsurlar1 temel diizeyden itibaren ihtiya¢ duyulan kiltiirel unsurlardan
oldugundan dolay1 ders kitaplarinda temel diizeyde daha fazla yer almistir. Kisilerarasi iletisim
unsurlari, dil 6grenimi ve kiiltiirleri tanimak i¢in oldukga bilyiik bir 6neme sahip oldugu i¢in yeterli
miktarda sunulmayan igerik, dil &grenenlerin zorlanmalarina sebep olabilir. Celik (2018, s. 174)
Ozellikle temel diizeyde bulunan 6grenenler igin, konusma ve iletisim unsurlarinin ¢ok énemli oldugunu,
kisileraras iletisim unsurlarina yonelik unsurlarla 6grenenlerin sosyal yasama uyum saglamalarina
yardimc1 olunmasinin faydali olacagini vurgulamstir.
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Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda ekonomik hayat unsurlar1 incelenmistir.
Buna gore Yeni Istanbul ders kitaplarinda kiiltiirel unsurlar i¢inde ekonomik hayat unsurlari kendine
ortalamanin iizerinde yer bulmustur ve ekonomik hayat unsuru en ¢ok ileri diizey ders kitaplarinda yer
almaktadir. Kiiltiir ve ekonomi birbirini dogrudan etkileyen iki unsur olup aralarinda derinden bir
etkilesim bulunmaktadir (Dilekoglu, 2017, s. 20). Birbirini derinden etkileyen iki unsur olan kiltir ve
ekonomik unsurlarin ders kitaplarinda bulunmasi oldukg¢a 6nemli olarak goriilmektedir.

Van Yizinci Yil ders kitaplarinda da ekonomik hayat unsurlar1 en ¢ok ileri diizey ders
kitaplarinda yer bulmustur (Yazici, 2021). Yedi iklim ve Yeni Hitit ders kitaplarini inceleyen ¢aligsmada
ekonomik hayat unsurlar iist basligi1 bulunmadig1 igin bu kitaplarla karsilastirma yapilamamustir.® Yeni
Istanbul ve Van Yiiziincii Y1l ders kitaplar1 ekonomik unsurlarin en fazla bulundugu diizeyin ileri diizey
ders kitaplar1 olmasi agisindan benzerlik gostermektedir. Bu sonuglardan hareketle ekonomik hayat
unsurlarinin ileri diizey ders kitaplarinda 6n planda olmasinin, 6grencilerin kiiltiirel unsurlari
Ogrenebilmeleri i¢in uygun bir diizey oldugu disiiniilmektedir. Ekonomik hayat unsurlarinin ders
kitaplarinin diizeylerine gore dagiliminin 6grenenlerin kiiltiirel ihtiyaclarina gore uygun sekilde
saglanildigr disiiniilmektedir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda milli spor unsurlari incelenmistir. Buna
gore kiiltiirel unsurlar i¢inde milli spor unsurlari, Yeni Istanbul ders kitaplar1 iginde en az yer alan
unsurlardan biri olarak tespit edilmistir. Milli spor unsurlari, Van Yiizlincii Y1l ders kitaplarinda
ortalamanin altinda bir oranda kendine yer bulmustur (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni
Istanbul ders kitaplarinda milli spor unsurlarina diisiik oranda vurgu yapilmis oldugunun bu durumun
ise Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da benzer sekilde oldugu tespit edilmistir.

Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkce ders kitaplarinda “kriket, futbol, atletizm, yiizmek, yiiriiyiis”
gibi evrensel kiiltlir unsurlarina yer verilip, hedef kiiltiir olan Tiirk kiiltiiriine ait milli spor unsurlarina
yer verilmemistir. Celik (2018, s. 61) spor unsurlarinin kiiltiirel unsurlar igerisinde 6nemli bir yeri
oldugunu ve sporun igerisinde barindirdigi temel 6zelliklerden biri olan rekabetin ayni zamanda dil
ogrenenleri de motive edecek kiiltiirel unsurlardan birisi olabilecegini vurgulamusgtir.

Ertugrul’un (2015) o6l¢eklendirmesinde biitiin spor unsurlart “milli spor unsurlari” seklinde
gectigi igin bu ifade degistirilmemistir. Baglikta yer alan “milli” kavramindan yola ¢ikilarak daha gok
kultirlerin kendine ait olan geleneksel sporlara ait unsurlarla karsilagilmasi beklenmektedir.
Olgeklendirmede sadece C1 ve C2 seviyesinde cirit ve giires gibi milli spor unsurlarina yer verilmesi
gerektigi soylenirken, neden spor unsurlarinin tamamina “milli spor unsurlari” baghigi verildigi
anlasilamamustir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda yiyecek kiiltiirii unsurlar1 incelenmistir.
Buna gore yiyecek kiiltiirii unsurlar kiiltiirel unsurlar i¢inde fazla yer alan unsurlardan biri olarak tespit
edilmistir. Yiyecek kiiltiirii unsurlar1 en fazla orta diizey ders kitaplarinda yer almistir. Van Yiiziinci Yil
ders kitaplarinda yiyecek kiltiirli unsurlari ¢ogunlugu ileri diizey ders kitaplarinda olmak iizere
ortalamanin istiinde bir oranda kendine yer bulmustur (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni
Istanbul ders kitaplarinda yiyecek kiiltiirii unsurlarina gerekli yerin verildigini séylemek miimkiindiir.
Yabanci dil 6grenen 6grenciler igin orta diizeyde yiyecek kiiltiirii unsurlarma fazlaca yerilmesinin uygun
oldugu diistiniilmektedir. Ciinkii Celik’e (2018, s. 172) gore yiyecek unsurlari belirli bir plan igerisinde

3 Asagida gelecek kiiltiirel unsurlarin bazilariyla Yedi iklim ve Yeni Hitit yabancilar i¢in Tirkge ders kitaplariyla
karsilastirma yapilamamasinin nedeni ilgili ¢alismada konu basliklarinin bulunmamasidir.
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temel ve orta seviyelerde verilmeli ve birlesik kelime yapilari igeren ve telaffuzu zor olan yiyecek
unsurlari ise son diizeyde verilmelidir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda icecek kiiltiirii unsurlar1 incelenmistir.
Buna gore icecek kiiltiirii unsurlar kiiltiirel unsurlar i¢inde en az yer alan unsurlardan biri olarak tespit
edilmistir. Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da igecek kiiltiirii unsurlar1 ortalamanin ¢ok altinda
kendine yer bulabilmistir (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle ders kitaplarinda igecek kiiltiirii
unsurlaria gerekli yerin verildigini sdylemek miimkiin degildir. Kizileli’ye (2021, s. 46) gore ayran,
boza, serbetler, salgam suyu, salep, Tirk kahvesi gibi igecekler Tiirk kiiltiiriine ait onemli geleneksel
iceceklerdendir.

Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarinda verilen “Tiirk kahvesi, ¢ay, Yemen kahvesi,
Endonezya kahvesi, siitlii ¢ay, su” unsurlarinin yarisini evrensel igecek unsurlarinin olusturdugu ve
verilen unsurlarin ise Tirk igecek kiiltiiriinii yeterli miktar, oran ve cesitlilikte temsil edemeyecegi
gOrilmistir. “Tiirk kahvesi ve ¢ay” unsurlar Tiirk igecek kiiltliriine ait unsurlardan olmasina karsin,
Tiirk icecek kiiltiiriinii temsil eden 6nemli unsurlar olan salep, salgam suyu, serbet, boza ve ayrana da
ders kitaplarinda yer verilmelidir. Celik’in (2018, s. 172) ifade ettigi iizere Tirk kiiltiiriine ait icecek
unsurlarinin (serbetler, bitki caylari, yoresel icecekler) 6grenenlere tesviki ve tanitimi yapilmalidir.
Incelenen ders kitaplarinda igecek kiiltiirii unsurlarma yeterli 5nemin verilmedigi ve bu konuda eksik
kalindig1 diisiiniilmektedir.

Arastirma kapsaminda incelenen ders kitaplarinda miizik, miizik aletleri ve halk oyunlari
unsurlari incelenmistir. Buna gore miizik, miizik aletleri ve halk oyunlar1 unsurlar1 kiiltiirel unsurlar
icinde ¢ogunlugu orta diizey ders kitaplarinda olmak iizere en fazla yer alan unsurlardan biri olarak tespit
edilmistir. Van Yiiziincii Yil ders kitaplarinda miizik, miizik aletleri ve halk oyunlar1 unsurlari
¢ogunlugu orta diizey ders kitaplarinda olmak tizere ortalama bir seviyede yer almistir (Yazici, 2021).
Bu sonuglardan hareketle ders kitaplarinda miizik, miizik aletleri ve halk oyunlar1 unsurlara gerekli
yerin verildigini s6ylemek miimkiindiir.

Miizikler toplumlarin duygu diinyasini yansitan 6énemli unsurlardandir. Bu duruma vurgu yapan
Kaplan (2005, s. 81), miiziklerin, toplumlarin kiiltiir diinyasin1 gosterdigini ve toplumlari olusturan
bireylerin duygu durumlarini temsil eden 6nemli gostergelerden oldugunu ifade etmektedir. Ayni
durumun altin1 ¢izen Kaplan (1983, s. 69) da musikinin énemli kiiltiir hazinelerinden biri oldugunu ve
musikinin i¢inden ¢iktig1 toplumun 6zelliklerini tagryarak toplumun iizlintiisiinii veya nesesini tagidigin
ifade eder. Bu baglamda ders kitaplarinda miizik unsurlarinin bulunmasi 6nem tagimaktadir. Celik
(2018, s. 174) ise miizigin 6grenmeyi destekleyen ve hatirlamaya katki saglayan bir yapist oldugundan
dolay1 miizige ait unsurlar1 yabanci dil ders kitaplarinda bulunmasi gerektiginin 6nemini vurgular. Bu
baglamda Yeni Istanbul ders kitaplarida miizik, miizik aletleri ve halk oyunlari unsurlarina gerekli
vurgunun yapildig: diisiiniilmektedir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda énemli sahsiyet unsurlar1 incelenmistir.
Buna goére onemli sahsiyet unsurlar kiiltiirel unsurlar i¢cinde ¢ogunlugu ileri diizey ders kitaplarinda
olmak {izere ortalamanin altinda yer alan unsurlardan biri olarak belirlenmistir. Van Yiiziincii Y1l ders
kitaplarinda 6nemli sahsiyet unsurlari ¢ogunlugu orta diizey ders kitaplarinda olmak iizere ortalama bir
seviyede yer almustir (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni Istanbul yabancilar i¢in Tiirkge ders
kitabinda 6nemli sahsiyet unsurlarina az yer verildigi diisiiniilmektedir. Celik (2018, s. 175), 6grenenin
giindelik hayatta karsisina cikabilecek iinlii kisilere ve onemli sahsiyetlere ozellikle temel seviye
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kitaplarda yer verilmesinin, 6grenenin hedef kiiltiire olan adaptesini kolaylastirip, hedef kiiltiirle olan
bagini giiclendirebilecegini vurgulamustir.

Incelenen temel diizey ders kitaplarinda 6nemli sahsiyet unsurlar1 olarak “Hezarfen Ahmet
Celebi, Keloglan, Nasreddin Hoca, Isaac Newton, Aziz Sancar” gibi onemli sahsiyetlere yer verilmistir.
Temel diizeyde Yasayan onemli sahsiyetlerden sadece Aziz Sancar’a yer verilmistir. Orta ve ileri
diizeydeki (C1l) ders kitaplarinda da yasayan Onemli sahsiyetlere yer verilmemis olmasi, ders
kitaplarindaki onemli sahsiyet unsurlarinin yeterli seviyede olmadigi gostermektedir. Orta ve ileri
diizeydeki (C1) ders kitaplarinda “Alexander Graham Bell, Evliya Celebi, Ibn-i Batuta, Marco Polo,
Picasso, Mevlana Celaleddin Rumi, Albert Einstein, Isaac Newton, Kanuni Sultan Stleyman, Hirrem
Sultan, Mevilana, Lokman Hekim, Ibn-i Sina, |l.Abdulhamit, Thomas Edison” gibi hem Tdurk
kiiltiirlinden hem de evrensel kiiltiirden 6nemli sahsiyetlere yer verilmis olmakla birlikte, sunulan
unsurlarin, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin 6nemli sahsiyet unsurlarini kavramalarini saglanmasi
icin nicelik bakimindan yeterli olmadig: diigiiniilmektedir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda atasézii unsurlar1 incelenmistir. Elde edilen
verilere gore atasozii unsurlari, kiltiirel unsurlar i¢inde ortalamanin altinda yer alan, sayica ¢ok az
unsurlardan biri olarak belirlenmistir. incelenen ders kitaplarinda atasézii unsurlari ise sadece 2 siklikla
yer almaktadir. Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da atasdzii unsurlart ¢cok az sayida yer almistir
(Yazici, 2021). Bu sonucglardan hareketle ders kitaplarinda atasézii unsurlarina gerekli 6nemin
verilmedigi sdylenebilir. Atasozii unsurlari kiiltiirel unsurlarin i¢erisinde az sayida yer alan unsur olarak
belirlenmistir. Elde edilen sonuglar Yeni Istanbul ders kitaplarinda atasozii unsurlarina yonelik yeterli
seviyede yer ayrilmadigi, atasozlerine yonelik bir farkindalik ve kiiltiir ediniminin amag¢lanmadigini
gostermektedir.

Unalan’a (2005, s. 22) gére Tiirk dilinin anlam derinligini, dil zenginligini, yiizyillar dncesinden
bugiinlere tasiyan atasozleri, Tiirk aklini, diisiinme tarzini ve mantigini i¢inde barindiran 6énemli kiiltiir
miraslaridir. Bu baglamda bir ¢esit kiiltiirleme siireci olarak da tanimlamam dil 6gretimi siirecinde
atasOzlerine gereken 6nem ve yer verilmelidir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda dini unsurlar incelenmistir. Elde edilen
verilere gore dini unsurlar, kiiltiirel unsurlar iginde sayica az olarak yer verilen unsurlardan biri olarak
belirlenmistir. Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda dini unsurlar ortalama sayida yer almistir (Yazici,
2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni Istanbul ders kitaplarinda ortalamanin ¢ok altinda kalan orandan
yola ¢ikarak ders kitaplarinin dini kiiltiirel unsurlara dair smirli bir perspektif sundugunu, kiiltiirel
zenginligi ve toplumsal gesitliligi anlama konusunda 6nemli bir yeri olan dini kiiltiirel unsurlara yeterli
oranda yer verilmedigini gostermektedir. Kaplan’in (1983, s. 17) Eliot’tan aktardig: iizere kiltiir bir
toplumun dinin viicut bulmus sekli olup, din kiiltiirii besleyen o6nemli kaynaklardan biridir.
Tanriverdi’ye (2018, s. 599) gore din ve kiiltiir birbirini dogrudan etkileyen iki unsur olup bir unsurdaki
gelisme digerini dogrudan etkiledigi gibi her unsur iizerinde diger unsura dair pek cok isaret
tasimaktadir. Bundan dolay kiiltiirle dogrudan etkilesim halinde olan dini unsurlarin kiiltiirlenme siireci
olan dil 6gretiminde gerekli oranda yer almas1 gerekmektedir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda kutlama ve festival unsurlar incelenmistir.
Buna gore kutlama ve festival unsurlari, kiiltiirel unsurlar iginde ortalamanin altinda yer alan,
unsurlardan biri olarak tespit edilmistir. Kutlama ve festival unsurlar1 Yedi iklim ve Yeni Hitit ders
kitaplarinda ¢ogunlugu orta seviyede olmak {izere ortalamanin altinda bir oranda yer bulmustur (Sever,
2019). Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da kutlama ve festival unsurlarn ortalamanin altinda bir
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seviyede yer almistir (Yazic1, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni Istanbul ders kitaplarinda kutlama
ve festival unsurlaria, Van Yiiziincii Y11, Yedi iklim ve Yeni Hitit ders kitaplarina gore daha fazla yer
verildigi ifade edilebilir. Alptiirker ve Alptiirker’e (2021, s. 1410) gore kutlamalar ve festivaller,
gecmisten gelecege kiiltiir etkilesimini etkin bir sekilde saglayan 6nemli unsurlardir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirk¢e ders kitaplarinda Tiirk Adet unsurlar
incelenmistir. Buna gore Tiirk adet unsurlari, kiiltiirel unsurlar i¢inde ortalamanin altinda yer alan
unsurlardan biri olarak belirlenmistir. Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da Tiirk ddet unsurlar
ortalamanin altinda bir seviyede yer almistir (Yazici, 2021). Bu sonuclardan hareketle Turk adet
unsurlarina Yeni Istanbul ders kitaplarinda az yer verilmistir.

Yabanci dil 6gretiminde, 6grenene verilmek istenen temel kazanimlardan birisi de hedef dildeki
adet ve geleneklere dair farkindalik kazandirmak oldugu igin yabanci dil olarak Tiirk¢e dersleri igin
hazirlanmis olan ders kitaplarinda Tirk adet ve geleneklerine yonelik unsurlar yeterli seviyede
bulunmalidir. Tiirk adetleri, Tiirk toplumunun kiiltiirel kimligini yansitan temel kiiltiirel unsurlardan
olup ayn1 zamanda kiiltiirel ¢esitliligi ve zenginligi en etkili sekilde gosterebilecek unsurlardandir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda deger unsurlar1 incelenmistir. Buna gére
deger unsurlari kiiltiirel unsurlar iginde, cogunlugu ileri diizey ders kitaplarinda olmak {izere ortalamanin
iistiinde yer alan unsurlardan biri olarak tespit edilmistir. Deger unsurlar1 Yedi Iklim ders kitaplarinda
cogunlugu ileri seviye ders kitaplarinda olmak lizere ders kitaplarinda en ¢ok yer alan unsur olmustur.
Deger unsurlar1 Yeni Hitit ders kitaplarinda da ¢gogunlugu orta diizey ders kitaplarinda olmak tizere ders
kitaplarinda en ¢ok yer alan kiiltiirel unsur olmustur (Sever, 2019). Van Yiiziincii Y1l kitaplarinda deger
unsurlar1 ¢cogunlugu ileri diizey ders kitaplarinda olmak {izere ortalamanin iistiinde bir seviyede yer
almustir (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni Istanbul yabancilar icin Tiirkge ders kitaplarinda
deger unsurlaria gerekli yerin verildigi sdylenebilir.

Deger kavraminin Onemini vurgulayan Bars (2017, s. 219) degerin, toplumun birlik ve
beraberligini saglayan temel unsurlardan oldugunu vurgulayarak toplum igerisinde uyumlu bir sekilde
yagamanin toplumun degerlerini bilmekle ve degerlere saygi gostermekle miimkiin oldugunu vurgular.
Deger unsurunun bu éneminden dolay1 6grencilerin toplum hayatina adapte olmasi gereken diizeyleri
olan ileri diizey ders kitaplarinda yer verilmesinin yerinde oldugu diigiiniilmektedir.

Yeni Istanbul ders kitaplarinda akrabalik iliskilerine ait kiiltiirel unsurlara sikca vurgu yapilmis
ve ayni zamanda da toplumun temel deger unsurlarindan olan “giiven, saygi, adalet, caliskanlik,
diiriistliik” gibi kavramlara da yer verilmistir. Ayrica tarihi degerlerimiz olan “Osmanli, Goktiirkler,
Uygurlar, Hunlar” gibi tarihi degerlerimize de kitaplardaki okuma metinlerinde yer verilmesinin,
kaltarel etkilesim agisindan uygun oldugu diisiiniilmektedir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda Tiirk edebiyat: unsurlar1 incelenmistir.
Buna gore Tiirk edebiyati unsurlari, kiiltiirel unsurlar iginde ortalamanin altinda yer alan, unsurlardan
biri olarak tespit edilmistir. Van Yiiziincti Y1l ders kitaplarinda Tiirk edebiyati unsurlari ortalamanin
iistiinde bir seviyede yer almustir (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni Istanbul yabancilar igin
Tiirkce ders kitaplarinda Tirk edebiyati unsurlarina Van Yiiziincii Yil ders kitaplariyla
karsilastirildiginda daha az yer verilmistir. Tiirk edebiyati, Tiirk milletinin kiiltiirel ve edebi zevkini
gostermesi bakimimdan oldukca 6nemli bir unsur oldugundan dolayi, ders kitaplarinda Tiirk edebiyati
unsurlarina ortalamanin altinda yer verilmesi, bu konuda kitaplarin yeniden degerlendirilmesi
gerektirecek bir durum olarak gériinmektedir.
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Kaplan (1983, s. 11) edebiyatin toplumun kiiltiiriine dair izleri i¢erisinde tasidigini, edebiyatin bir
anlamda kiiltiir demek oldugunu, edebiyatin kiiltiiriin kitap aynasindaki yansimasi oldugunu vurgular.
Edebiyat, insandan ve toplumdan bagimsiz olarak olusturulamayacagi i¢in toplumun kimligi demek olan
kiiltiir de edebiyat da kuskusuz bulunacaktir. Bu baglamda diisiiniildiigiinde Yeni istanbul ders
kitaplarinda Tiirk edebiyati unsurlarina daha fazla yer verilmeli ve 6nemle iizerinde durulmalidir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda gorsel sanat unsurlari incelenmistir. Buna
gore gorsel sanat unsurlari kiiltiirel unsurlar i¢inde ortalamanin altinda yer alan unsurlardan biri olarak
belirlenmistir. Van Yiiziincii Yil ders kitaplarinda gorsel sanat unsurlari ortalamanin iistiinde bir
seviyede yer almistir (Yazici, 2021). Bu sonuglardan hareketle Yeni istanbul ders kitaplarinda gorsel
sanat unsurlarina Van Yiizlincii Y1l ders kitaplarina gore daha az yerin ayrildigi sdylenebilir. Gorsel
sanat unsurlar1 toplumun kiiltliriniin sanatlar aracilifiyla canlandirilarak ortaya cikarilan estetik bir
sekilde sunulan unsurlar olarak diisiiniilebilmektedir. Gorsel sanatlar, yabanci dil 6gretiminde
faydalanilan 6nemli kiiltlirel unsurlardandir. Kiiltiirel unsurlar, gorsel sanat unsurlariyla daha kalic1 bir
sekilde kavranilabilmektedir. Bundan dolay1 gorsel sanat unsurlarimin Tiirkgce ders kitaplarinda
bulunmasi, 6greneni hedef kiiltiirii 6grenmeye motive edebilecek ve daha kalic1 6grenmeler yapmasini
saglayabilecektir. Gorsel sanat toplumlarin estetik anlayiglarini yansitan 6nemli unsurlardan biri
oldugundan dolay1 bu unsurlara Yeni Istanbul ders kitaplarinda daha fazla vurgu yapilabilir.

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda meslek unsurlar1 incelenmistir. Bu verilere
gore meslek unsurlan kiiltiirel unsurlar icinde ¢ogunlugu orta diizey ders kitaplarinda olmak {izere
ortalamanin iki kat1 oranda yer alan kitaplarda en sik kullanilan unsurlardan biri olarak belirlenmistir.
Van Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda meslek unsurlart cogunlugu orta diizeyde olmak iizere ortalamanin
istiinde bir seviyede yer almistir (Yazici, 2021). Meslekler, her toplumda yer alan toplumsal is
boliimiiniin bir yansimasi olarak ortaya ¢ikan toplumun 6nemli kiiltiirel unsurlarindandir. Toplumu
anlayabilmek, uyum saglayabilmek ve toplumun kiiltiirlinii anlayabilmek i¢in mesleklere ait kiiltiirel
unsurlar 6nemlidir. Meslek unsurlarmin Yeni Istanbul ders kitaplarinda ortalamanin iizerinde yer almasi,
ders kitaplarinda meslek unsurlarina gerekli 6nemin verildigini gostermektedir.

Aragtirma kapsaminda Yeni Istanbul ders kitaplarinda turistik ve tarihi yerler unsurlari
incelenmistir. Buna gore turistik ve tarihi yerler unsurlari kiiltiirel unsurlar iginde, ¢ogunlugu temel
diizeyde olmak {izere ortalamanin lstiinde yer alan unsurlardan biri olarak tespit edilmistir. Van
Yiiziincii Y1l ders kitaplarinda da turistik ve tarihi yerler unsurlar1 gogunlugu temel diizeyde olmak tizere
ortalamanin tstiinde bir seviyede yer almistir (Yazici, 2021). Turistik ve tarihi yerler, tlkeleri cekici
kilabilecek, insanlarn ilgili lilkeyi merak etmeye yonlendirebilecek dolayisiyla da hedef dili ve kiiltiirii
o6grenmeye motive edecek onemli kiiltiirel unsurlardandir. Yabanc dil olarak Tirkgeyi 6gretme hedefi
olan ders kitaplarinda da bulunmasi gereken 6nemli kiiltiirel unsurlardandir. Turistik ve tarihi yerlerle
ilgili kiiltiirel unsurlarin bulunmasi, dil 6grenenin Tiirkceye ve dile olan merakini arttirabilecek
olmasiyla Tiirkceyi dgrenene onemli motivasyon saglayabilecegi diisiiniilmektedir. Incelenen ders
kitaplarinda turistik ve tarihi yerler unsurlarina gerekli yerin uygun seviyede ayrildigini gostermektedir.

Oneriler

Yeni Istanbul yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsurlar incelenmistir.
Incelenen ders kitaplarinda atasozii unsurlari, milli spor unsurlari, igecek unsurlarmin gok diisiik sayida
sunuldugu, meslek unsurlari, yiyecek unsurlari, deger unsurlarinin ise diger unsurlara gére daha fazla
sunuldugu tespit edilmistir.
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Arastirma sonucunda yer alan oneriler sunlardir:

1. Yabanct dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminde aktarilan kiltiirel unsurlar olduk¢a Onemli
oldugundan her bir kiiltiirel unsura yabanci dil olarak Tiirk¢e ders kitaplarinda yer
verilmelidir.

2. Yeni Istanbul yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarinda atasdzii, milli spor, igecek, 6nemli
sahsiyet, Tiirk adet unsurlarinin diisiik sayida yer aldig: tespit edilmis ve bu temadaki
unsurlara daha fazla yer verilmesinin faydali olacag: diisiiniilmektedir.

3. Yeni Istanbul temel diizey ders kitaplarinda bulunan okuma metinlerinde atasozii unsurlart
tespit edilememistir. Atasozleri Al diizeyi i¢in uygun goriilmese bile A2 diizeyindeki ders
kitaplarindan itibaren “basitten zora” ilkesine gore Ogrenenin rahatga anlayip telaffuz
edebilecegi “basit” atas6zlerinin yer almasinin faydali olacag: diistintilmektedir.

4. Incelenen ders kitaplarinda en fazla A2 diizeyinde kiiltiirel unsur sunulmustur. A2
diizeyinde sunulan fazla kiiltiirel unsurlarin C1 ve B2 ders kitaplarina dagiliminin
saglanmasinin faydali olacagi diigiiniilmektedir.

5. Yeni Istanbul ders kitaplarinda “kriket, futbol, atletizm, yiizmek, yiiriiyiis” gibi evrensel
kiiltiir unsurlarma yer verilip hedef kiiltiir olan Tiirk kiiltiiriine ait milli spor unsurlarina yer
verilmemesi, Yeni istanbul ders kitaplarinda yeniden diizenlenmesi gereken énemli bir
eksiklik olarak gortiinmektedir.

6. Bu calisma Yeni Istanbul ders kitaplarinda yapilmistir. Baska ders kitaplarinda da kiiltiirel
unsur calismasi yapilarak, daha saglikli bilgi edinebilmek i¢in ders kitaplarinin kiiltiirel
unsurlar yoniinden karsilastirilmasi saglanabilir.

7. Yeni Istanbul ders kitaplar1 16 kiiltiirel unsur esas aliarak analiz edilmistir. Yeni istanbul
ders kitaplar1 farkli unsurlar agisindan da incelenebilir.

Kaynaklar

Acikgoz, E. (2018). Yabanc dil olarak Tiirkge ogretimi ders kitaplarinda kiiltiir aktarumi: Yeni Hitit
yabancilar icin Tiirkce ders kitabi.: (al-a2 dlzeyi) [Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi]. Tokat
Gaziosmanpasa Universitesi.

Alcellat, N. (2018). Sozciik ogretimi ile kiiltiir aktarimi: Avrupa Ortak Cer¢eve Metni’nden hareketle
Yunus Emre Enstitiisti Turkce Ogretim Seti’nin degerlendirilmesi [Yayimmlanmanus Yiksek
Lisans Tezi]. Gaziantep Universitesi.

Alpar, M. (2013). Yabanct dil 6gretiminde kiiltiirel unsurlarin 6nemi. Journal of Language and
Linguistic Studies, 9(1), 95-106.

Alptiirker, 1. ve Alptirker, H. (2021). Gelenekten gelecege yoresel kiiltiiriin tasinmasinda festivallerin
rolli. Manas Sosyal Arastirmalar Dergisi, 10(2), 1409-1422.

Altinok, K. (2020). Kiiltiirel miras ve dil 6gretimi baglaminda “Gazi TOMER yabancilar igin Tiirkge
ogretim seti”. Uluslararasi Halkbilimi Arastirmalart Dergisi, 3(5), 223-246.

Avrupa Konseyi Modern Diller Bolimu. (2013). Diller i¢in Avrupa ortak éneriler gercevesi: ogrenim,
agretim ve degerlendirme. Frankfurt: Telc Gmbh.

Aydin, G. (2020). Yabanci | Ikinci dil 6gretiminde kiiltiir ve kiiltiirel etkilesim. Pegem Akademi.

B ez g e k Yabancilara Tiirkce Ogretimi Dergisi, 3(2), 2024, 76-106, TURKIYE

LG
4



102 A. leri ve G. Gécen

Aydin, G. ve Giiltekin, E. (2023). Ikinci / yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde kiiltiirlerarasi etkilesim
becerisi. Tiirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi, (3), 711-732.

Ayten, T. (2022). Tiirkge dgretimi hedefiyle yazilan Tiirk¢e yasamak b2 ders kitabt ve ¢alisma kitabi
okuma metinlerinin kiiltiir aktarimi agisindan incelenmesi [Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi]. Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi.

Banguoglu, T. (2007). Turkcenin grameri. Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Bars, M. E. (2017). Kiiltiirel degerlerin aktariminda halk edebiyati iiriinlerinden yararlanma. Erzincan
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, 10(2), 217-228.

Bayraktar, F. B. (2015). Yabancilara Tiirk¢e ogretiminde faydalanilan kitaplarin kiiltiirel unsurlarin
aktarimi  agisindan  degerlendirilmesi. [Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi]. Gazi
Universitesi.

Bozpolat, E. (2015). Tiirkce Ogretmen Adaylarinin Dért Temel Dil Becerisine iliskin Metaforik
Algilari. Turkish Studies, 10(11), 313-340.

Byram, M., & Grundy, P. (2002). Content and culture in language teaching. Short Run Press.

Celik, H. (2018). Yabanc: dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kultirel ihtiyac analizi [Yayimlanmamis
Doktora Tezi]. Hacettepe Universitesi.

Cetinkaya, E. (2018). Yabancilara Tiirkce égretimi ders kitaplarinda kiiltiirel unsurlar: Yedi Iklim
Tiirk¢e ornegi [Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi]. Gaziosmanpasa Universitesi.

Goban, B. (2023). Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi setindeki kiiltiir aktaruminin deyim ve atasozleri
agisindan incelenmesi: Tiirk¢enin kapilart seti 6rnegi [Yayimlanmamis Yuksek Lisans Tezi].
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi.

Demir, C., & Barn, E. (2006). Tiirk dil bilgisi 1. Oncii Kitap Basimevi.

Dilekoglu, S. (2017). Ekonomi-kiiltiir etkilesimi baglaminda kiiresellesmenin tiiketim iizerine etkisi
[Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi]. Dokuz Eylil Universitesi.

D-AOBM (2021). Diller i¢in Avrupa ortak basvuru metni: 6grenme, dgretme ve degerlendirme,
tamamlayici Cilt. Milli Egitim Bakanligi.

Duran, K. (2022). Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplarinda kiiltiir aktarimi: Tiirkge
ogreniyorum seti (al-a2 dizeyi) [Yayimlanmamig Yiksek Lisans Tezi]. Tokat Gaziosmanpasa
Universitesi.

Er, M. ve Durmus, M. (2021). Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ogreticilerin Simf igi iletisim
yaklagimlar1 ve mikro saldirganlik. Turkish Studies - Language and Literature, 16(3), 1883-
1894.

Ergin, M. (2009). Turk dil bilgisi. Bayrak Basim.

Ertugrul, M. (2015). Yabanc: dil olarak Tiirk¢cenin dgretinde kullanilan kitaplarda kiiltiir aktarimi
[Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi]. Gazi Universitesi.

Goger, A. (2018). Tiirkiye'de yabancilara Tirkge 6gretimi. M. Durmus ve A. Okur (Ed.), Yabancilara
Tiirkge 6gretimi el kitab iginde (ss. 191-218). Grafiker Yayinlart.

B ez g e k Yabancilara Tiirkce Ogretimi Dergisi, 3(2), 2024, 76-106, TURKIYE

LG
4



103 A. leri ve G. Gécen

Goktas, B., & Mercan, O. (2022). Kiltirel uyum derslerinin kiiltiirleraras1 etkilesime etKisi.
International Journal of Language Academy, 10(3), 30-51.

Giille, Z. (2019). Yabancilara Tiirkce dgretiminde kiiltiir aktariminin baska bir boyutu: ders kitaplarinin
cinsiyet tercihi agisindan incelenmesi [Yayimlanmamis Y iksek Lisans Tezi]. Zonguldak Bilent
Ecevit Universitesi.

Iscan, Y. (2018, Kasim). Yabanci dil olarak Tiirkge dgretimi ders kitaplarinda kiiltiir aktarimi: Yedi
iklim Tiirkge 6gretim seti 6rnegi (B1-B2 duzeyi). Aydin Tomer Dil Dergisi, 47-66.

Isci, C. (2012). Cenan isci Tiirk¢enin yabanci dil olarak égretiminde kullamlan “Yeni Hitit” ders
kitabimin dort temel dil becerisi ve kiiltiir agisindan incelenmesi [Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi]. Dokuz Eylil Universitesi.

Isikoglu, D. (2019). Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi C1 ders kitaplarinda hedef kiiltiire yonelik
metinlerde degerler. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, 553-562.

Jiang, W. (2000). The relationship between culture and language. ELT Journal, 54(4), 328-334.
Kaplan, A. (2005). Kulttrel mizikoloji. Baglam Yayincilik.
Kaplan, M. (1983). Kiltiir ve dil. Dergah Yayinlari.

Keskin, F. (2010). Yetiskinlere yonelik yabanci dil olarak Tiirkce derslerinde yazinsal metinlerle kiiltiir
aktarimi [Yayimmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi]. istanbul Universitesi.

Keskin, F., & Okur, A. (2013). Yabancilara Tiirkce dgretiminde kiiltiirel 6gelerin aktarim: Istanbul
yabancilar i¢in Tirkge 6gretim seti 6rnegi. The Journal of Academic Social Science Studies,
6(2), 1619-1640.

Kilig, F. (2019). Kiiltiirel 6geler agisindan yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde kaynak incelemesi:
Turkceye Yolculuk bl-b2 ve Altay Tirkge ogreniyorum bi-b2 oOrnekleri [Yayimlanmamig
Yiksek Lisans Tezi]. Sakarya Universitesi.

Kiral, B. (2020). Nitel bir veri analizi yontemi olarak dokiiman analizi. Sosyal Bilimler Dergisi Enstitl
Dergisi, (15), 170-189.

Kizileli, M. (2021). Geleneksel Tiirk igecekleri. Turizm Fakiltesi Dergisi, 46-71.

Kiziltepe, Z. (2015). Igerik analizi nedir? Nasil olusmustur? F. N. Seggie ve Y. Bayyurt (Ed.) Nitel
arastirma yontem, teknik, analiz ve yaklagimlar: iginde (s. 253-266). Am1 Yayincilik.

Koparan, B. (2019). Yabanc: dil olarak Tiirkce 6gretiminde Tiirk kiiltiir 6gelerinin aktarmmina iliskin
ogrenci ve ogretim elemam goriisleri ile ders kitaplarimin incelenmesi [Yayimlanmamus Yiiksek
Lisans Tezi]. Akdeniz Universitesi.

Miles, M., & Huberman, M. (1994). Qualitative data analysis. Sage: An Expanded Sourcebook.
Neuman, W. (2012). Toplumsal arastirma yontemleri: Nicel ve nitel yaklagimlar (5. b.). Yaymn Odasi.

Okur, A., & Keskin, F. (2013). Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kiiltiirel dgelerin aktarimi: Istanbul
yabancilar i¢in Tiirk¢e 6gretim seti drnegi. The Journal of Academic Social Science Studies,
6(2), 1619-1640.

Ozan Leymun, S., Yurdakul, K. ve Ferhan, O. (2017). Egitim ortamlarinda durum ¢alismasinin énemi.
Egitimde Nitel Arastirmalar Dergisi, 5(3), 367-385.

B ez g e k Yabancilara Tiirkce Ogretimi Dergisi, 3(2), 2024, 76-106, TURKIYE

LG
4



104 A. leri ve G. Gécen

Ordek, F. (2019). Yabancilar icin Tiirkce Istanbul (Istanbul Turkish for foreigners course book) ve Yedi
Iklim orta seviye ders kitaplarimn kiiltiir aktarimi agisindan incelenmesi [Yayrmlanmamis
Yiksek Lisans Tezi]. Cukurova Universitesi.

Ozkan, R. (2013). {lkégretim ders kitaplarinda kadim figiirii. The Journal of Academic Social Science
Studies, 6(5), 617-631.

Pelin, A. (2021). Suriyeli ¢ocuklarin Tiirk egitim sistemine entegrasyonunun desteklenmesi projesi
kapsaminda kullanilan Tiirkce 6greniyorum kitap seti ile hayat boyu Tiirkge kitap setindeki
Tiirk¢e okuma metinlerinin degerler egitimi ve kiiltiir aktarimi agisindan incelenmesi
[Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi]. Dokuz Eylul Universitesi.

Saban, A. (2008). Okula iliskin metaforlar. Kuram ve Uygulamada Egitim Yontemi, (55), 459-496.

Sever, P. (2019). Yeni Hitit dil 6gretim seti ile yedi iklim dil 6gretim setinin Tlrkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde kiiltiir aktarimi agisindan karsilagtiriimas: [Yayimlanmamus Y iksek Lisans Tezi].
Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi.

Subasi, M. ve Okumus, K. (2017). Bir arastirma ydntemi olarak durum calismasi. Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlisu Dergisi, 21(2), 419-426.

Simsek, M. R. (2018). Yabancilar igin Ingilizce ve Tiirk¢e ders kitaplarindaki Kiiltirel iceriklerin
karsilastirmasi. Bilig, (84), 301-327.

Tanriverdi, H. (2018). Din-kiiltiir iliskisi iizerine bir degerlendirme. Ordu Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Sosyal Bilimler Aragtirmalart Dergisi, 8(3), 595-601.

Tatan, O. (2018). Yabanci dil olarak Tiirkce ogretimi ders kitaplarinda kiiltiiv aktarimi: Yedi Iklim
Tiirkce Ogretim Seti ornegi (A1-A2 dizeyi) [Yayimlanmams Yiksek Lisans Tezi].
Gaziosmanpasa Universitesi.

TMV (2020). Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretim programi. TMV Yayinlari.

Tosun, G. (2016). Yedi Iklim Tiirkce 6gretim seti bl, b2 ve cl seviyesi ders kitaplarindaki metinlerin
yabancilara Tirk¢e dgretiminde kiiltiir aktaruimi agisindan incelenmesi [Yayimlanmamig
Yiiksek Lisans Tezi]. Baskent Universitesi.

Tim, G. ve Sarkmaz, O. (2012). Yabanc: dil Tiirkge ders kitaplarinda kiiltiirel 5gelerin yeri. Hacettepe
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 43(43), 449-459.

Ummak, H. (2018). Yabanc: dil olarak Tiirkge 6gretiminde kullanilan ‘Kolay Gelsin’ ve ‘Istanbul’ ders
Kitaplarinda  kiiltiirlerarasi  6grenme [Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi]. Istanbul
Universitesi.

Uygun, M. (2022). Metropol yayinlart Tomer yabancilar igin Tiirkge dgretim seti (A1-A2) ders kitabinmin
yabancilara Tiirkce ogretiminde kiiltiir aktarmmi baglaminda incelenmesi [Yayimlanmamig
Yiksek Lisans Tezi]. Akdeniz Universitesi.

Uzun, S. (2022). Yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda Tiirk milli kiiltiir 6geleri
ile kiiltiir aktarimin tespiti ve degerlendirilmesi (Gazi Universitesi Tomer Ders Kitaplari)
[Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi]. Giresun Universitesi.

B ez g e k Yabancilara Tiirkce Ogretimi Dergisi, 3(2), 2024, 76-106, TURKIYE

LG
4



105 A. leri ve G. Gécen

Ulker, N. (2007). Hitit ders kitaplar: 6rneginde yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde kiiltiir aktarimi
stirecine ¢oziimleyici ve degerlendirici bir bakis [Yayimlanmamis Yilksek Lisans Tezi].
Istanbul Universitesi.

Unalan, S. (2005). Dil ve kiiltir (3. b.). Nobel Yayevi.

Yazici, H. (2021). Yabancilar igin Tiirkce ders kitaplarindaki kiiltiirel unsurlarin Incelenmesi: Van
Yiiziincii Yil Universitesi yabancilar icin Tiirkge dgretim seti érnegi [Yayimlanmams Yiiksek
Lisans Tezi]. Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi.

Yilmaz, B. (2022). Yabancilara kiiltiir aktarimi agisindan B1-B2, C1-C2 diizeyinde Istanbul iiniversitesi
kaynaklarimin  degerlendirilmesi [Yayimlanmamis Yuksek Lisans Tezi]. Dokuz Eylil
Universitesi.

Extended Abstract

Through the close relationship between language and culture, basic language skills such as
reading, writing, speaking, and listening can be acquired by learners through the culture of the target
language. Similarly, grammar and vocabulary can also be taught to learners through the culture of the
target language. The target culture not only serves as a means of sharing knowledge but also establishes
a significant connection with the cultural elements presented to the learner. It is crucial to accurately
reflect these elements and convey the cultural aspects that learners require.

One of the key factors in teaching a foreign language effectively is the accurate interaction of
culture. Being able to convey the target culture accurately to foreign language learners holds a critical
place in language instruction. It is of great importance for learners of the target language to learn the
target culture adequately. According to Ertugrul (2015, p. 1), learning the target culture is necessary to
use the target language effectively and appropriately. It seems unlikely that foreign language learning
can occur as desired without accurately conveying the target culture to the learners. Among the materials
used to convey the target culture to learners, coursebooks play a prominent role. According to Ozkan
(2013, p. 620), coursebooks are the most readily available, practical, and useful materials in education.
They, which are essential elements of language instruction, should first and foremost contain elements
of the target culture that are to be presented most suitably and provide useful texts free from
misconceptions about culture.

According to Goger (2018, p. 171), various characteristics of Tirkiye such as its geographical
location, industry, natural beauty, and historical heritage have attracted attention worldwide in recent
years, leading Turkish to stand out among the languages that are being sought after and desired to be
learned. This situation has made the teaching of Turkish as a foreign language even more important.
Coursebooks are used to improve the quality and efficiency of teaching Turkish as a foreign language.
Cetinkaya (2018, p. 30) emphasizes the careful examination of the content of coursebooks for cultural
interaction in the context of teaching Turkish as a foreign language. It is emphasized that materials that
do not realistically reflect the target culture and its linguistic structures cannot facilitate the interaction
of cultural elements. Therefore, coursebooks used for teaching Turkish as a foreign language should
also be equipped with cultural elements representing Turkish culture. For this purpose, it is crucial to
examine the books used in teaching Turkish as a foreign language.

This study aims to identify the cultural elements in Turkish language coursebooks for
international students based on the research question "What are the cultural elements in Turkish
language coursebooks for international students?"
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The sub-problems of the study conducted to identify the cultural elements in Turkish language
coursebooks for international students are as follows:

What is the number of cultural elements in Turkish language coursebooks for international
students?

What is the distribution of cultural elements in Turkish language coursebooks for international
students?

What is the distribution of cultural elements according to language levels in Turkish language
coursebooks for international students?

What are the cultural elements in Turkish language coursebooks for international students?

In this study, which examines the cultural elements in Turkish language coursebooks for
international students at the A1, A2, B1, B2, and C1 levels, the qualitative research method of case study
design was used. In the study, a total of 5 coursebooks for international students at the Al, A2, B1, B2,
and C1 levels were examined. The data regarding the cultural elements in Turkish language coursebooks
for international students were obtained through document analysis. Content analysis was conducted by
examining Turkish language coursebooks for international students. Content analysis was conducted
under the following themes (Ertugrul, 2015): Interpersonal communication elements, economic life
elements, national sports elements, food culture elements, beverage culture elements, music, musical
instruments, folk dance elements, prominent figures elements, proverb elements, religious elements,
celebration and festival elements, Turkish customs elements, values elements, Turkish literature
elements, visual arts elements, profession elements, tourist and historical sites elements.

In the Turkish language coursebooks for international students published by Yeni Istanbul, a
total of 607 cultural elements were identified, including 180 at the basic level, 287 at the intermediate
level, and 140 at the advanced level. The top three cultural elements found in Turkish language
coursebooks for international students by Yeni [stanbul were professions, food culture, and values,
respectively. The lowest percentage of cultural elements was found in the A2 coursebook, at 14%, while
the highest percentage was found in the B1 coursebook, at 25%. Cultural elements related to tourist and
historical sites were the most prominent at the basic level. At the intermediate level, the most common
cultural elements were profession elements, music, musical instruments and folk dance elements, and
food culture elements. At the advanced level, the most common cultural elements were values elements,
economic life elements, and professional elements.
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